
 

Warszawa, dnia 02.03.2022 

TO.260.06TA.2022 

 

 

WYJAŚNIENIE TREŚCI SWZ 

 

Pismo nr 2 
 

Dot. postępowaniu o udzielenie zamówienia, prowadzonego w trybie podstawowym ustawy Prawo 

zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 roku (Dz.U 2021 poz. 1129 z późn. zm.), którego 

przedmiotem jest: „UBEZPIECZENIE INSTYTUTU TECHNIKI BUDOWLANEJ” 

w podziale na III części: 

Część I Ubezpieczenie mienia i odpowiedzialności cywilnej, 

Część II Ubezpieczenie komunikacyjne, 

Część III Ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków i podróżne” 

Działając w oparciu o art. 284 ust 2, w związku z art. 284 ust 1 ww. ustawy, Zamawiający poniżej 

przekazuje treść zapytań wraz z odpowiedziami w zakresie części nr I, II i III. 

Kolejność numeracji pytań jest chronologiczna z datą wpływu wniosków Wykonawców. 

Pytanie nr 1. 

Zwracam się z uprzejmą prośbą o odpowiedzi na poniższe pytania w postępowaniu na 

„UBEZPIECZENIE INSTYTUTU TECHNIKI BUDOWLANEJ”: Część III Ubezpieczenie 

następstw nieszczęśliwych wypadków i podróżne 1.Wykonawca prosi o wykreślenie z zakresu 

ochrony postanowień dodatkowych określonych w Rozdziale III OPZ pkt: 7.3.1. aktów terroru 

(bierne uczestnictwo), 7.3.2. uszkodzenia dysków międzykręgowych i ich następstw, 7.3.3. zatruć 

przewodu pokarmowego, Wykonawca wskazuje, że przedmiotem ubezpieczenia są następstwa 

nieszczęśliwych wypadków nie choroby, również tabela norm uszczerbku stosowana przez 

Wykonawcę nie obejmuje takich zdarzeń. 
Odpowiedź:  
Zamawiający wyraża zgodę na wyłączenie z zakresu ubezpieczenia zatruć przewodu pokarmowego. 

 

Pytanie nr 2. 

Wykonawca prosi o zmianę zakresu ochrony wskazanej w postanowieniach dodatkowych 

określonych w Rozdziale III OPZ pkt. 7.3.4. dla zawału i udaru mózgu (krwotocznego i 

niedokrwiennego) oraz krwotoków śródczaszkowych – brak limitu wiekowego u Ubezpieczonego. 

Wykonawca wnioskuje o wprowadzenie dodatkowego zapisu w treści: ,,Za nieszczęśliwy wypadek 

Wykonawca, uważa również zawał serca lub udar mózgu, pod warunkiem, iż zawał serca lub udar 

mózgu został zdiagnozowany po raz pierwszy u Ubezpieczonego w okresie trwania ochrony 

ubezpieczeniowej i Ubezpieczony nie przekroczył 67 roku życia w dniu objęcia ochroną 

ubezpieczeniową.” 
Odpowiedź:  
Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie ograniczenia wiekowego dla rozszerzenie ochrony 

NNW o ryzyko zawału serca i udaru mózgu – ppkt 7.3, pkt 7, I. Ubezpieczenie następstw 

nieszczęśliwych wypadków, Część III otrzymuje brzmienie: 

7.3.Zapewnienie ochrony ubezpieczeniowej w przypadkach: 

7.3.1. aktów terroru (bierne uczestnictwo), 

7.3.2. uszkodzenia dysków międzykręgowych i ich następstw,  



7.3.3. zawału i udaru mózgu (krwotocznego i niedokrwiennego) oraz krwotoków śródczaszkowych 

– dla Ubezpieczonych poniżej 65 roku życia. 

 

Pytanie nr 3. 

Proszę o zgodę na wykreślenie odpowiedzialności Wykonawcy za świadczenia wskazane w 

postanowieniach dodatkowych określonych w Rozdziale III OPZ pkt. 7.5 w zakresie obrażeń ciała, 

które nastąpiły w wyniku ataku padaczki. Wykonawca uważa, że jest to wielokrotnie ryzyko 

zdiagnozowanej choroby poza okresem odpowiedzialności Wykonawcy. Dodatkowo Wykonawca 

prosi o doprecyzowanie świadczenia omdlenia lub utraty przytomności, w treści: ,, Zakres 

ubezpieczenia obejmuje również obrażenia ciała w wyniku innego rodzaju utraty przytomności lub 

omdlenia, za wyjątkiem utraty przytomności czy omdlenia, które nie jest następstwem 

nieszczęśliwego wypadku.” 
Odpowiedź:  
Zamawiający nie wyraża zgody. W związku z występującymi tego typu wyłączeniami u niektórych 
Wykonawców, Zamawiający chciałby uniknąć sytuacji odmowy wypłaty świadczenia np. za 
uszczerbek na zdrowiu, który wystąpił wskutek np. upadku spowodowanego omdleniem. 
 

Pytanie nr 4 

Wykonawca prosi o wykreślenie z zakresu ochrony wskazanej w postanowieniach dodatkowych 

określonych w Rozdziale III OPZ pkt.: 9.4.2. wypadków wynikających z zamieszek, rozruchów 

społecznych, sabotaży, zamachów, strajków, akcji protestacyjnych, blokad dróg, 9.4.3. aktów 

terroru (bierne uczestnictwo) 9.4.5. katastrof naturalnych, 9.4.7. nagłego wybuchu wojny na 

terytorium, na którym przebywa ubezpieczony.  
Odpowiedź:  
Zamawiający nie wyraża zgody. 
 

Pytanie nr 5. 

Wykonawca prosi o zmianę zapisu i ograniczenie wieku Ubezpieczonych w ubezpieczeniu kosztów 

leczenia zagranicą, wskazanego w postanowieniach dodatkowych określonych w Rozdziale III OPZ 

pkt.9.5 w treści: ,,Ubezpieczony – osoba fizyczna, na rzecz, której Ubezpieczający zawarł umowę 

ubezpieczenia , pod warunkiem iż w dniu przystąpienia do ubezpieczenia nie ukończyła 70 lat oraz 

wprowadzenia zapisu: ,,Zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o następstwa chorób 

przewlekłych, pod warunkiem, iż Ubezpieczony nie przekroczył 60 roku życia w dniu objęcia 

ochroną ubezpieczeniową.”  
Odpowiedź:  
Zamawiający nie wyraża zgody na ograniczenie wieku Ubezpieczonych. 
 
 

Pytanie nr 6. 

Wykonawca prosi o doprecyzowanie zapisu w ubezpieczeniu kosztów leczenia zagranicą, 

wskazanego w Rozdziale III OPZ pkt.9.8 w treści: ,,9.8. Wykonawca każdorazowo na prośbę 

Zamawiającego wystawi imienny certyfikat dla wskazanego pracownika z adnotacją, że ochrona 

ubezpieczeniowa pokrywa koszty leczenia w związku z zachorowaniem na COVID -19, także w 

języku angielskim. Zamawiający lub jego przedstawiciel zgłosi wniosek o certyfikat do 

Wykonawcy minimum 7 dni przed planowaną delegacją pracownika. Wykonawca wyda certyfikat 

w terminie 3 dni od otrzymania wniosku.”  
Odpowiedź:  
Zamawiający wyraża zgodę na powyższy zapis. 
Pkt 9, ppkt 9.8, Rodział II, Cześć III otrzymuje brzmienie: 
Wykonawca każdorazowo na prośbę Zamawiającego wystawi imienny certyfikat dla wskazanego 
pracownika z adnotacją, że ochrona ubezpieczeniowa pokrywa koszty leczenia w związku z 



zachorowaniem na COVID -19, także w języku angielskim. Zamawiający lub jego przedstawiciel 
zgłosi wniosek o certyfikat do Wykonawcy minimum 7 dni przed planowaną delegacją pracownika. 
Wykonawca wyda certyfikat w terminie 3 dni od otrzymania wniosku. 
 

Pytanie nr 7. 

Wykonawca wskazuje, że umowa ubezpieczenia - polisa jest dokumentem księgowym i 

Wykonawca nie jest zobligowany dodatkowo do wystawienia faktury płatności, dlatego prosimy o 

wykreślenie w Rozdziale IV Projektowane Postanowienia Umowy – Część III § 6 Warunki 

płatności ust. 4, który wymaga wystawienia fv oraz umieszczenia rachunku bankowego na ,,białej 

liście”.  
Odpowiedź:  
Zamawiający wyraża zgodę na usunięcie zapisu w trzech projektach umów (Rozdział IV SWZ). 

 

Dotyczy wszystkich części zamówienia (I, II oraz III) 

Pytanie nr 8 
Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie mają 

Ogólne Warunki Ubezpieczenia (OWU) Wykonawcy. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że w sprawach nieuregulowanych w OPZ i Umowie będą miały 

zastosowanie ogólne warunki ubezpieczenia Wykonawcy, o ile nie stoją w sprzeczności z OZP i 

Umową, tym samym pkt. 2, II. Postanowienia ogólne, Część I otrzymuje brzmienie: 

Opisany poniżej zakres ochrony i dodatkowe wymogi są wymaganym obligatoryjnym zakresem. W 

sprawach nieuregulowanych w OPZ i Umowie będą miały zastosowanie ogólne warunki 

ubezpieczenia Wykonawcy, o ile nie stoją w sprzeczności z OPZ i Umową. Wszelkie wątpliwości 

należy interpretować na korzyść Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 9 
Proszę o wyrażenie zgody na wprowadzenie w treści każdej klauzuli następującej preambuły:  

,,Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień ogólnych 

warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że….” 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie w treści każdej klauzuli preambuły: ,,Z zachowaniem 

pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków 

ubezpieczenia strony uzgodniły, że….” 

 

Pytanie nr 10 
Prosimy o przesunięcie terminu składania ofert na dzień 04.03.2022r. 

Odpowiedź: 

Zamawiający zmienia termin składania ofert dla wszystkich części na dzień 07.03.2022 r., 

zgodnie z informacją zawartą w Piśmie nr 1 z dnia 28.02.2022 r.  

 

Cześć I Zamówienia – Ubezpieczenia Mienia od Wszystkich Ryzyk 

Pytanie nr 11 
Wykonawca wnosi o udzielenie informacji czy przedmiotem ubezpieczenia są nieruchomości 

wyłączone z eksploatacji. W przypadku odpowiedzi twierdzącej proszę  o udzielenie informacji od 

jak dawna obiekty są nieużytkowane, czy jest stosowany dozór mienia, czy są podłączone media i 

jakie są plany w stosunku do tych obiektów? 



Odpowiedź: 

W budynkach na terenie nieruchomości Zamawiającego w Poznaniu przy ul. Smardzewskiej 27 

częściowo występują pustostany. Budynki i budowle tam zlokalizowane nie zostały formalnie 

wyłączone z eksploatacji. 

 

Pytanie nr 12 
Wykonawca wnosi o udzielenie informacji, czy wszystkie budynki oraz budowle  będące 

przedmiotem ubezpieczenia są zabezpieczone w sposób przewidziany obowiązującymi przepisami 

aktów prawnych w zakresie ochrony przeciwpożarowej  

w szczególności:  

a) ustawą o ochronie przeciwpożarowej (Dz. U. z 2009 r. Nr 178 poz. 1380 z późn. zm.);  

b) ustawą w sprawie warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 

usytuowanie (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690 z późn. zm.);  

c) rozporządzeniem w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów 

budowlanych i terenów (Dz. U. z 2010 r. Nr 109 poz. 719 z późn. zm.)  

oraz czy wszystkie zabezpieczenia ppoż. posiadają aktualne przeglądy ? 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że dokłada wszelkich starań, aby mienie były zabezpieczone zgodnie z 

obowiązującymi przepisami. 

 

Pytanie nr 13 

Wykonawca wnosi o wyjaśnienie czy wśród budowli zgłoszonych do ubezpieczenia występują 

budowle o konstrukcji drewnianej? W przypadku odpowiedzi twierdzącej proszę o wskazanie ich 

wartości wraz z dokumentacją zdjęciową. 

Odpowiedź: 

Szczegółowe informacje o budynkach i budowlach zawarte są w Załączniku nr 4 do SWZ pn. 

„Szczegółowy opis techniczny budynków i budowli ITB”. Zamawiający nie posiada wycen 

indywidualnych (operatów) i dokumentacji zdjęciowej dla wszystkich budowli zgłoszonych do 

ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 14: 

Wykonawca wnosi o możliwość włączenia do treści ubezpieczenia następującej klauzuli: 

Klauzula dotycząca budynków wpisanych do rejestru zabytków 

 Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że w przypadku wystąpienia 

szkody w budynkach wpisanych do rejestru zabytków odszkodowanie zostanie ustalone na 

podstawie kosztorysu sporządzonego w oparciu o KNR oraz publikowane i powszechnie 

stosowane w budownictwie cenniki SEKOCENBUD z zastrzeżeniem pozostałych postanowień 

OWU 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę na zmianę pkt 46 OPZ, VI. Klauzule dodatkowe obligatoryjne, Cześć I 

otrzymuje brzmienie: 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych 

warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że w przypadku wystąpienia szkody w budynkach 

wpisanych do rejestru zabytków odszkodowanie zostanie ustalone na podstawie kosztorysu 



sporządzonego w oparciu o KNR oraz publikowane i powszechnie stosowane w budownictwie 

cenniki SEKOCENBUD z zastrzeżeniem pozostałych postanowień SWZ i OWU. 

 

Cześć I Zamówienia – Ubezpieczenia Sprzętu Elektronicznego 

 

Pytanie nr 15: 

Czy zgłoszony do ubezpieczenia sprzęt elektroniczny znajduje się w pomieszczeniach poniżej 

poziomu gruntu? 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że część sprzętu elektronicznego zgłoszonego do ubezpieczenia znajduje 

się w pomieszczeniach poniżej poziomu gruntu w lokalizacji przy ul. Filtrowej oraz przy ulicy 

Ksawerów. 

 

Cześć I Zamówienia – Klauzule obligatoryjne 

 

Pytanie nr 16: 

Prosimy o włączenie poniższego zapisu do klauzuli „klauzula aktów terroryzmu” 

„Wykonawca nie ponosi odpowiedzialności za powstałe wskutek użycia substancji 

biologicznych lub chemicznych, działania wirusów komputerowych lub pola 

elektromagnetycznego, promieniowania jonizacyjnego lub jądrowego oraz szkód i kosztów 

powstałych wskutek gróźb i fałszywych alarmów”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza wprowadzenie zmian w pkt 41 OPZ, VI. Klauzule dodatkowe 

obligatoryjne, Cześć I otrzymuje brzmienie: 

klauzula aktów terroryzmu w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą 

klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że do zakresu 

ochrony ubezpieczeniowej włącza się szkody powstałe w ubezpieczonym mieniu w wyniku zdarzeń 

losowych objętych ochroną ubezpieczeniową oraz akcji ratowniczej prowadzonej w związku z tymi 

zdarzeniami, będącymi następstwem aktów terroryzmu. 

Przez akty terroryzmu rozumie się nielegalne działanie lub akcję organizowaną z pobudek 

ideologicznych, religijnych, politycznych lub społecznych, indywidualną lub grupową, prowadzoną 

przez osoby działające samodzielnie lub na rzecz bądź z ramienia jakiejkolwiek organizacji lub 

rządu, skierowaną przeciwko osobom, obiektom lub społeczeństwu, mającą na celu wywarcie 

wpływu na rząd, wprowadzenie chaosu, zastraszenie ludności lub dezorganizację życia publicznego 

przy użyciu przemocy bądź groźby użycia przemocy. 

Limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym okresie ubezpieczenia: 

3.000.000 zł (AR) / 500.000 zł (USE), wspólny z klauzulą ubezpieczenia ryzyka sabotażu, strajku, 

rozruchów i zamieszek społecznych. 

W ramach ww. klauzuli aktów terroryzmu, ochroną nie są objęte akty terrorystyczne powodujące 

szkody wynikające z zanieczyszczenia biologicznego, chemicznego, nuklearnego lub 

radioaktywnego, jak również wszelkie szkody spowodowane atakiem elektronicznym, włączając w 

to włamania komputerowe lub wprowadzenie jakiejkolwiek formy wirusa komputerowego oraz 

szkody i koszty powstałe wskutek gróźb i fałszywych alarmów. 

Ponad to, z zakresu ochrony wyłączone są szkody: 



a. powstałe w wyniku strajków, zamieszek, rozruchów, demonstracji, działań chuligańskich, 

gróźb oraz fałszywych alarmów, 

b. powstałe w budynkach i budowlach lub znajdującym się w nich mieniu, jeżeli są one puste, 

niezamieszkałe, nieużytkowane lub nieczynne dłużej niż przez 30 dni, 

c. we wszelkiego rodzaju liniach przesyłowych i zasilających oraz rurociągach znajdujących 

poza lokalizacjami nazwanymi, wskazanymi w umowie z adresem, 

d. spowodowane przez środki zapobiegania, zwalczania lub kontrolowania rzeczywistych lub 

potencjalnych aktów terroru lub sabotażu, chyba, że zastosowanie takich środków zostało 

pisemnie uzgodnione z Wykonawcą zanim środki te zostały podjęte.”  

- dotyczy ubezpieczeń: AR i USE. 

 

Pytanie nr 17. 

Prosimy o włączenie poniższego zapisu do klauzuli „Ubezpieczenie ryzyka sabotażu, strajku, 

rozruchów i zamieszek społecznych”. 

„Wykonawca nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające z przejściowej lub 

bezterminowej utraty kontroli nad mieniem powstałej wskutek konfiskaty, zarekwirowania lub 

zajęcia mienia przez prawomocne władze”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuję, że w treści klauzuli  - ubezpieczenie ryzyka sabotażu, strajku, rozruchów i 

zamieszek społecznych jest zapis: 

Wyłączenia specjalne: zakres ubezpieczenia niniejszej klauzuli nie obejmuje szkód powstałych 

wskutek trwałego lub czasowego zajęcia w wyniku konfiskaty lub rekwizycji przez jakąkolwiek 

legalną władzę. 

 

Pytanie nr 18. 

Wykonawca wnosi o zmianę treści klauzuli automatycznego pokrycia na: 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy 

ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że: 

1. Wykonawca obejmuje ochroną ubezpieczeniową nowonabyte mienie, za wyjątkiem środków 

obrotowych i mienia osób trzecich, lub takie mienie, którego wartość wzrosła wskutek 

dokonania inwestycji lub modernizacji z dniem przejścia na Zamawiającego ryzyka związanego 

z posiadaniem tego mienia, z zastrzeżeniem, że odpowiedzialność Wykonawcy rozpoczyna się po 

dokonaniu wszystkich odbiorów technicznych oraz po pozytywnym zakończeniu prób i testów 

maszyn i urządzeń. 

2. Ochroną ubezpieczeniową zostaje objęte mienie, o którym mowa w pkt. 1 o ile fakt nabycia 

lub wzrostu wartości mienia zostanie zgłoszony Wykonawcy w przeciągu 60 dni od daty 

przyjęcia nowonabytego mienia lub wykonanej inwestycji do ewidencji środków trwałych 

Zamawiającego. 

3. Limit odpowiedzialności Wykonawcy na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia 

wynosi 5.000.000,00 PLN 

4. Wykonawca nie ponosi odpowiedzialności za szkody w mieniu, o którym mowa w ust. 1, w 

razie niedopełnienia obowiązku zgłoszenia w terminie określonym w ust. 2. 



5. W razie przekroczenia limitu ustalonego dla potrzeb niniejszej klauzuli odpowiedzialność 

Wykonawcy ograniczona jest do sumy ubezpieczenia powiększonej o limit wynikający z klauzuli 

automatycznego pokrycia. 

6. Objęcie ochroną ubezpieczeniową mienia po przekroczeniu ustalonego w pkt 3 limitu może 

mieć miejsce na podstawie indywidualnego wniosku Zamawiającego oraz pisemnej akceptacji 

Wykonawcy, z zastrzeżeniem, że początek odpowiedzialności Wykonawcy w odniesieniu do 

powyższego mienia nastąpić może najwcześniej od dnia złożenia wniosku. 

7. Dodatkowa składka wynikająca z udzielonej ochrony na mocy niniejszej klauzuli naliczona 

zostanie w systemie pro rata temporis z zastosowaniem stawki wynikającej z zawartej umowy 

ubezpieczenia. 

8. Rozliczenie składki wynikającej z udzielanej ochrony ubezpieczeniowej następuje w przeciągu 

14 dni po zakończeniu półrocza, w którym nastąpiło przekazanie inwestycji do ewidencji 

środków trwałych. 

 

Nie do zaakceptowania jest dla nas treść umieszczona w SWZ ze względu na wysokość limitu 

oraz brak możliwości naliczania dodatkowej składki za  nowo nabyte przez Zamawiającego 

mienie zgłoszone do ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści klauzuli automatycznego pokrycia – pkt 3, 

VI. Postanowienia fakultatywne, Część I otrzymuje brzmienie: 

klauzula automatycznego pokrycia w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych 

niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że 

Wykonawca obejmuje do wysokości 10% ogólnej łącznej wartości ubezpieczanego mienia w całym 

okresie ubezpieczenia automatyczną ochroną ubezpieczeniową nowo nabyte przez Zamawiającego 

mienie lub zrealizowane inwestycje lub mienie przyjęte w użytkowanie (w tym mienie osób 

trzecich) lub wzrost wartości posiadanego mienia, od momentu przejścia na Zamawiającego ryzyka 

związanego z posiadaniem tego mienia lub wzrostu jego wartości. Niniejszą klauzulą objęte zostaje 

także nowo nabyte mienie, zrealizowane inwestycje, mienie przyjęte w użytkowanie (w tym mienie 

osób trzecich) lub wzrost wartości mienia w okresie pomiędzy ostatnią aktualizacja majątku do 

celów wykonania procedury przetargowej, a dniem rozpoczęcia ochrony ubezpieczeniowej w 

ramach zawartej Umowy.  

Należna składka dodatkowa będzie naliczona za każdy dzień ochrony (pro rata temporis), na 

podstawie przekazanych przez Zamawiającego danych. 

Rozliczenie składki wynikającej z udzielanej ochrony ubezpieczeniowej następuje w przeciągu 14 

dni po zakończeniu 11-tego miesiąca ubezpieczenia w każdym rocznym okresie ubezpieczenia, w 

którym nastąpiło przekazanie inwestycji do ewidencji środków trwałych.” – dotyczy ubezpieczeń: 

AR, USE. 

 

Pytanie nr 19: 

Wykonawca wnosi o zmianę treści klauzuli „klauzula terminu zgłaszania szkód” na: 

„Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że, termin zgłoszenia szkody 

wynosi 7 dni roboczych, licząc od dnia następującego po dniu, w którym Ubezpieczający 

dowiedział się o wystąpieniu szkody objętej ubezpieczeniem lub zgłoszeniu roszczenia objętego 

ubezpieczeniem”. 

 

 



Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści  klauzuli terminu zgłaszania szkód - pkt 10, 

VI. Postanowienia fakultatywne, Część I otrzymuje brzmienie: 

„Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych 

warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że Zamawiający ma obowiązek powiadomienia 

Wykonawcy o szkodzie w terminie do 7 dni roboczych od dnia wystąpienia szkody lub powzięcia 

o niej wiadomości.” - dotyczy ubezpieczeń: AR, USE. 

 

Pytanie nr 20: 

Wykonawca wnosi o zmianę treści klauzuli „klauzula terminu oględzin” na: 

„Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że w przypadku zajścia szkody 

Ubezpieczyciel zobowiązany jest do dokonania oględzin w terminie nie dłuższym niż 3 dni 

robocze.” 

Odpowiedź: 

 Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści klauzuli terminu oględzin – pkt 11, VI. 

Postanowienia fakultatywne, Część I otrzymuje brzmienie: 

klauzula terminu oględzin w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą 

klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że w przypadku 

zajścia szkody Wykonawca zobowiązany jest do dokonania oględzin w terminie nie dłuższym niż 3 

dni robocze” – dotyczy ubezpieczeń: AR i USE. 

 

Pytanie nr 21. 
Wykonawca wnosi o zmianę treści klauzuli „klauzula uznania aktualnie istniejących zabezpieczeń 

przeciwpożarowych i przeciwkradzieżowych za wystarczające” na: 

„Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy 

ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że Wykonawca akceptuje 

opisane w zapytaniu zabezpieczenia przeciwpożarowe i/lub przeciwkradzieżowe pod 

warunkiem, że są sprawne i stosowane. 

Dla wartości pieniężnych zachowany pozostaje obowiązek posiadania i spełnienia zabezpieczeń 

wynikających z Rozporządzenia MSWiA z dnia 07.09.2010 r.” 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści klauzuli uznania aktualnie istniejących 

zabezpieczeń przeciwpożarowych i przeciwkradzieżowych za wystarczające - pkt 19, VI Klauzule 

dodatkowe obligatoryjne, Część I otrzymuje brzmienie: 

„Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych 

warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że Wykonawca uznaje istniejące zabezpieczenia 

przeciwpożarowe i przeciwkradzieżowe w placówkach Zamawiającego, jak i w pozostałych 

miejscach, gdzie może być używany sprzęt Zamawiającego (hotele, domy pracowników, itp.) za 

wystarczające do udzielenia ochrony ubezpieczeniowej i wypłaty odszkodowania, pod warunkiem, 

że są sprawne i stosowane. Dla wartości pieniężnych zachowany pozostaje obowiązek posiadania i 

spełnienia zabezpieczeń wynikających z Rozporządzenia MSWiA z dnia 07.09.2010 r.” – dotyczy 

ubezpieczeń: AR, USE. 

 

Pytanie nr 22. 

Wykonawca wnosi o zmianę treści klauzuli „poszukiwania miejsc awarii,” na: 

„Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że: 

Wykonawca obejmuje ochroną koszty poszukiwania przyczyn szkody objętej zakresem 

ubezpieczenia z limitem 10% sumy ubezpieczenia budynków, budowli, lokali, nakładów 



inwestycyjnych, nie więcej jednak niż 100 000 PLN na wszystkie zdarzenia  

w okresie ubezpieczenia. 

Za poszukiwanie przyczyn szkody uważa się robociznę i materiały niezbędne do identyfikacji i 

dotarcia do uszkodzonego elementu oraz usunięcie skutków tych działań, o ile doszło do szkody 

w ubezpieczonym mieniu i zgodnie z umową ubezpieczenia Wykonawca ponosi 

odpowiedzialność za powstałą szkodę. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści klauzuli poszukiwania miejsc awarii - pkt 

31 OPZ, VI Klauzule dodatkowe obligatoryjne, Część I otrzymuje brzmienie: 

„klauzula poszukiwania miejsc awarii, w brzmieniu: Z zachowaniem pozostałych, 

niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony 

uzgodniły, że Wykonawca pokryje niezbędne koszty poszukiwania miejsca i usunięcia awarii. Za 

poszukiwanie przyczyn szkody uważa się robociznę i materiały niezbędne do identyfikacji i 

dotarcia do uszkodzonego elementu oraz usunięcie skutków tych działań, o ile doszło do szkody w 

ubezpieczonym mieniu i zgodnie z umową ubezpieczenia Wykonawca ponosi odpowiedzialność za 

powstałą szkodę. Limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 

ubezpieczenia wynosi 100.000 zł.” – dotyczy ubezpieczenia AR.” 

 

Pytanie nr 23. 

Wykonawca wnosi o wyłączenie z treści SWZ klauzul obligatoryjnych: 

- klauzula notyfikacji ryzyka 

- klauzula ubezpieczenia zabytków 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuję o wyłączeniu z treści SWZ klauzul obligatoryjnych klauzuli notyfikacji 

ryzyka. Ponadto, Zamawiający informuję, iż w odpowiedzi na pytanie nr 14 została wprowadzona 

nowa treść klauzuli ubezpieczenia zabytków. 

 

Pytanie nr 24. 

Czy intencją Zamawiającego zgodnie z „Klauzulą Cyber” jest wyłączenie szkód cyber, chyba że w 

ich następstwie doszło do zdarzenia objętego ochroną ubezpieczeniową? 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że jego intencją zgodnie z treścią klauzuli cyber jest wyłączenie szkód 

cyber, chyba, że w ich następstwie doszło do zdarzenia objętego ochroną ubezpieczeniową. 

 

Pytanie nr 25. 

Czy Zamawiający dopuszcza w Klauzuli Cyber rozszerzenie katalogu zdarzeń wyłączających 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela wskutek ataku komputerowego, przez który rozumie się 

nielegalne działania i uzyskanie nieautoryzowanego dostępu do danych przez nieuprawnione osoby, 

w tym rozproszony atak dystrybucyjny DDoS, za który uważa się atak na systemy komputerowe 

ubezpieczającego lub usługę sieciową, przeprowadzany przez osoby trzecie w celu uniemożliwienia 

działania poprzez zajęcie wszystkich wolnych zasobów; lub działanie złośliwego oprogramowania, 

w tym m.in. wirusów komputerowych, programów szpiegujących, keyloggerów, ransomware? 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści klauzuli cyber - pkt 48 OPZ, VI Klauzule 

dodatkowe obligatoryjne, Część I otrzymuje brzmienie: 

klauzula cyber w brzmieniu: 

„1. Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych 

warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje strat, 

szkód, wydatków, grzywien, kar i jakichkolwiek innych zobowiązań lub kosztów bezpośrednio lub 

pośrednio wynikających lub spowodowanych przez: 



1.1 używanie lub działanie dowolnego Systemu komputerowego lub Sieci komputerowej; 

1.2 ograniczenie lub utratę zdolności do korzystania lub obsługi dowolnego Systemu 

komputerowego, Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych; 

1.3 dostęp do, przetwarzanie, przesyłanie, przechowywanie lub korzystanie z jakichkolwiek 

Danych elektronicznych; 

  1.4 niemożność lub niemożliwość dostępu, przetwarzania, przesyłania, przechowywania lub 

korzystania z jakichkolwiek Danych elektronicznych; 

jako konsekwencje: 

a) nieuprawnionego lub złośliwego zachowania, groźby lub oszustwa niezależnie od czasu 

i miejsca; 

b) złośliwego oprogramowania lub podobnego mechanizmu, tym m.in. wirusów 

komputerowych, programów szpiegujących, keyloggerów, ransomware; 

c) błędu programowania lub operatora u ubezpieczonego/ubezpieczającego  

d) wszelkich niezamierzonych lub nieplanowanych przerw w działaniu Systemu 

komputerowego, Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych 

ubezpieczonego/ubezpieczającego, które nie są bezpośrednio spowodowane fizyczną 

utratą lub uszkodzeniem, 

e) ataku komputerowego, przez który rozumie się nielegalne działania i uzyskanie 

nieautoryzowanego dostępu do danych przez nieuprawnione osoby, w tym rozproszony 

atak dystrybucyjny DDoS, za który uważa się atak na systemy komputerowe 

ubezpieczającego lub usługę sieciową, przeprowadzany przez osoby trzecie w celu 

uniemożliwienia działania poprzez zajęcie wszystkich wolnych zasobów. 

Definicje - do celów niniejszego wyłączenia stosuje się następujące definicje: 

„System komputerowy” oznacza dowolny komputer, sprzęt, oprogramowanie, aplikację, proces, 

kod, program, technologię informacyjną, system komunikacyjny lub urządzenie elektroniczne 

będące własnością lub obsługiwane przez ubezpieczonego/ubezpieczającego objęte niniejszą 

umową ubezpieczenia. Obejmuje to dowolny podobny system lub dowolną konfigurację wyżej 

wymienionych oraz wszelkie powiązane urządzenia wejściowe, wyjściowe lub elektroniczne do 

przechowywania danych, sprzęt sieciowy lub urządzenie do tworzenia kopii zapasowych. 

„Sieć komputerowa” oznacza grupę Systemów komputerowych i innych urządzeń elektronicznych 

lub urządzeń sieciowych połączonych za pomocą pewnej formy technologii komunikacyjnej, w tym 

Internetu, intranetu i wirtualnych sieci prywatnych (VPN), umożliwiających sieciowym 

urządzeniom komputerowym wymianę Danych elektronicznych. 

„Dane elektroniczne” oznaczają informacje używane, dostępne, przetwarzane, przesyłane lub 

przechowywane przez system komputerowy. 

„Złośliwe oprogramowanie lub podobny mechanizm” oznacza dowolny kod programu, instrukcję 

programowania lub inny zestaw instrukcji, które zostały celowo skonstruowane z możliwością 

uszkadzania, zakłócania lub innego negatywnego wpływu, infiltracji lub monitorowania programów 

komputerowych, plików danych lub operacji (zarówno związanych z samopowielaniem, jak i nie), 

w tym między innymi „Wirus”, „Konie trojańskie”, „Worms”, „Bomby logiczne”, „Ransomware”, 

„Odmowa dostępu” lub „Odmowa usługi”. 

„Przerwa” oznacza okres, w którym zasilanie lub inna usługa nie jest dostępna lub gdy sprzęt jest 

wyłączony. 

2. Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i 

wyłączeń zawartych w ogólnych warunkach ubezpieczenia, niniejsza umowa ubezpieczenia 

obejmuje wszelkie fizyczne straty lub uszkodzenia ubezpieczonego mienia oraz utratę zysku w 

następstwie szkody w mieniu (o ile objęta była ubezpieczeniem), poniesione w wyniku zdarzeń 

objętych ochroną ubezpieczeniową, a które zostały bezpośrednio spowodowane przez którąkolwiek 

z przyczyn opisanych w ust 1 powyżej. Żadna z okoliczności opisanych w ust. 1 sama w sobie nie 

może być uważana za fizyczną stratę lub uszkodzenie. 



3. Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z ogólnymi 

warunkami ubezpieczenia i pozostałymi klauzulami – to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego 

uszkodzenia sprzętu lub urządzenia do przechowywania Danych elektronicznych Systemu 

komputerowego, co skutkować będzie szkodą lub utratą Danych elektronicznych przechowywanych 

na tym sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania Danych elektronicznych, wówczas podstawę 

wyliczenia odszkodowania z tytułu uszkodzonych lub utraconych Danych elektronicznych zgodnie 

z niniejszą umową ubezpieczenia stanowić będą wyłącznie koszty odtworzenia Danych 

elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, których poniesienie będzie uzasadnione 

i niezbędne do odzyskania, zebrania lub opracowania takich Danych elektronicznych, przy czym 

nie obejmują one wartości, jaką Dane elektroniczne mają dla ubezpieczonego/ubezpieczającego ani 

żadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe Dane elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, 

pozyskane ani skompilowane.” - dotyczy ubezpieczeń: AR i USE. 

 

Pytanie nr 26. 

W związku z postępowaniem o udzielenie zamówienia, „UBEZPIECZENIE INSTYTUTU 

TECHNIKI BUDOWLANEJ” zwracamy się z wnioskiem o przesunięcie terminu składania ofert na 

dzień 08 marca 2022r. 

Odpowiedź: 

Informacja o przesunięciu terminu składania ofert dla wszystkich części znajdują się w odpowiedzi 

na pytanie nr 10, zgodnie z Pismem nr 1 z dnia 28.02.2022 r. 

 

Pytanie nr 27. 

Prosimy o przesunięcie terminu składania ofert do 08.03.2022 r. do godz. 12:00. 

Odpowiedź: 

Informacja o przesunięciu terminu składania ofert dla wszystkich części znajdują się w odpowiedzi 

na pytanie nr 10, zgodnie z Pismem nr 1 z dnia 28.02.2022 r. 

 

Pytanie nr 28. 

Prosimy o zgodę na zmianę okresu trwania umowy ubezpieczenia na 12 miesięcy.  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

Dotyczy Części nr I. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk. 

Pytanie nr 29. 

Prosimy o włączenie do klauzul obligatoryjnych poniżej klauzuli: 

Klauzula wyłączająca ryzyka cybernetyczne 

Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub jakichkolwiek 

klauzul rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że Ubezpieczyciel nie odpowiada za 

jakiekolwiek szkody powstałe w danych elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, 

usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie 

wyłącznie, spowodowanych przez wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o 

podobnym charakterze, lub wskutek działań hakerów lub innych osób, polegających na 

nieautoryzowanym dostępie lub ingerencji w dane elektroniczne) oraz wynikające z nich 

jakiekolwiek szkody następcze, w tym, lecz nie wyłącznie, fizyczne szkody w 

ubezpieczonym mieniu, utratę możliwości użytkowania, obniżenie funkcjonalności, utratę 

zysku będącą następstwem zakłócenia bądź przerwy w działalności, a także koszty i nakłady 

dowolnego rodzaju, niezależnie od jakichkolwiek innych powodów lub zdarzeń, które 

przyczyniły się równocześnie lub w dowolnej innej kolejności do powstania szkód. 

Przy czym za: 



- dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do 

komunikacji, interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i 

elektromechanicznych urządzeń do przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie 

sterowanych i obejmują oprogramowanie oraz inne zakodowane instrukcje do przetwarzania 

i manipulowania danymi lub do sterowania i obsługi takich urządzeń. 

- wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji bądź 

kod zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej wierze lub 

kod, programowy bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą dowolnego systemu lub 

sieci komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmują m.in. „konie trojańskie”, „robaki” i 

„bomby czasowe i logiczne”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że klauzula cyber znajduje się w ramach klauzul obligatoryjnych – pkt 48 

OPZ, VI Klauzule dodatkowe obligatoryjne, Część I. 

Pytanie nr 30. 

Prosimy o włączenie do zakresu ubezpieczenia poniżej klauzuli: 

Klauzula - wyłączenie choroby zakaźnej (majątek) 

1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień 

niniejszej umowy ubezpieczenia, Strony postanawiają, że z zakresu ochrony 

ubezpieczeniowej wyłączone są wszelkie straty, szkody, odpowiedzialność, 

roszczenia, koszty lub wydatki, niezależnie od ich charakteru (szkody), 

spowodowane przez, wynikające z lub związane z chorobą zakaźną, niezależnie od 

zajścia innych zdarzeń przyczyniających się jednocześnie lub w jakiejkolwiek innej 

kolejności do powstania tych szkód, chyba że spowodowane są one również innym 

zdarzeniem  objętym ochroną na podstawie niniejszej umowy ubezpieczenia.  

2. W rozumieniu niniejszej klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, 

która może zostać przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z 

dowolnego organizmu na inny organizm, w przypadku gdy:   

1) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta 

lub inny organizm lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, 

czy też nie, oraz  

2) metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między 

innymi przenoszenie drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, 

przenoszenie z lub na dowolną powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub 

gazowe, lub między organizmami, oraz 

3) choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić 

spowodowaniem szkody dla zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą 

powodować lub grozić spowodowaniem szkody, pogorszenia, utraty wartości, 

zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 31. 

Prosimy o informację, które pomieszczenia w lokalizacji Pionki, Ul. Przemysłowa 2 obejmuje 

obecnie System Sygnalizacji Pożarowej (czy są to pomieszczenia biurowe i budynek biurowo 

konferencyjny czy też zakres obejmowania SSP jest inny)? 

Odpowiedź: 

SSP obejmuje tylko pomieszczenia w budynku usługowo-biurowym i biurowo-konferencyjnym. 

 

 

 



Pytanie nr 32. 

Czy w lokalizacji Pionki, Ul. Przemysłowa 2 są realizowane rejestrowane wewnętrzne obchody 

pracowników ochrony, po godzinach pracy z częstotliwością co 1 godzina? Jeśli nie, prosimy o 

opisanie jakie inne kroki są podjęte w celu ochrony przeciwpożarowej po godzinach pracy 

lokalizacji.  

Odpowiedź: 

Wewnętrzne obchody są realizowane co godzinę i ich odbycie jest rejestrowane i potwierdzane w 

elektronicznym systemie służby ochrony. 

 

Pytanie nr 33. 

Prosimy o informację czy pracownicy ochrony we wszystkich lokalizacjach zostali przeszkoleni z 

praktycznego użycia podręcznego sprzętu gaśniczego i reakcji na pierwsze oznaki pożaru. 

Odpowiedź: 

Pracownicy służb ochrony w świetle zapisów podpisanych umów na świadczenie usług ochrony 

obiektów i mienia ITB we wszystkich lokalizacjach, przed rozpoczęciem realizacji umowy, zostali 

przeszkoleni w zakresie przepisów przeciwpożarowych oraz z obsługi środków technicznych 

zainstalowanych na każdym z obiektów. 

 

Pytanie nr 34. 

Prosimy o podanie podziału sum ubezpieczenia na lokalizacje, względem podziału na grupy mienia: 

a) Budynków, budowli i obiektów małej architektury oraz lokali 

b) Maszyny, urządzenia, aparaty, wyposażenie  

c) Środki obrotowe  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie posiada takich zestawień. 

 

Pytanie nr 35. 

Prosimy o zgodę na wprowadzenie  limitu dla lokalizacji Warszawa 03-196, ul. Delfina 4 dla szkód 

powstałych w następstwie powodzi, zalania - limit odpowiedzialności w wysokości 1 000 000 zł na 

jeden i na wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia.  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

 

Pytanie nr 36. 

Rozdział III – OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA, CZĘŚĆ I, POSTANOWIENIA OGÓLNE, - 

prosimy o wykreślenie punktu 3 o treści: 

„W umowie ubezpieczenia nie będą miały zastosowania żadne inne franszyzy ani udziały własne w 

szkodzie za wyjątkiem określonych w niniejszym Opisie przedmiotu zamówienia (OPZ).” 

Wnioskujemy o zmianę franszyzy integralnej 100 zł na następujące:  

Franszyza redukcyjna 1 500 zł z uwzględnieniem odmiennej franszyzy redukcyjnej: 

-  dla lokalizacji  Pionki 26-670, ul. Przemysłowa 2  Franszyza redukcyjna 20% nie mniej niż 200 

000 zł dla szkód powstałych wskutek ognia, eksplozji, dymu i sadzy, osmalenia; 

- dla lokalizacji  Warszawa 02-656, ul. Ksawerów 21  Franszyza redukcyjna 20% nie mniej niż 100 

000 zł dla szkód powstałych wskutek ognia, eksplozji, dymu i sadzy, osmalenia; 

- dla przepięć 5% nie mniej niż 2000 zł, 

-  dla szyb 200 zł. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 



Pytanie nr 37. 

Wnioskujemy o udzielenie informacji czy w lokalizacji Pionki, Ul. Przemysłowa 2 w związku z 

konstrukcją budynków jest wprowadzony zakaz wykonywania określonych czynności względem 

ścian zewnętrznych oraz czy zostały wdrożone szczególne środki bezpieczeństwa, tj.: 

a) zakaz przeprowadzania prac niebezpiecznych pod względem pożarowym, powodujących 

wydzielenie ciepła o temp. wyższej niż 100 stopni C,  

b) staranne zabezpieczenie materiałami niepalnymi wszelkich przejść instalacyjnych przez 

płyty warstwowe 

c) czy wszystkie obwody, w tym również oświetleniowe, są zaopatrzone w wyłączniki 

różnicowo-prądowe. 

d) czy jest wprowadzony i przestrzegany zakaz przetrzymywania wszelkich materiałów 

palnych i/lub niebezpiecznych np. palety, opakowania, odpady, ciecze palne, gazy 

wybuchowe, surowce, wyroby, półwyroby – luzem czy w pojemnikach lub kontenerach – 

umieszczanych bezpośrednio przy ścianach zewnętrznych – z zachowaniem odstępu od 

budynku minimum 15 metrów? 

e) Czy funkcjonuje zakaz parkowania samochodów bezpośrednio przy ścianach zewnętrznych 

budynków z płyt warstwowych lub w magazynach.  

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że: 

Ad. a) na prowadzenie prac niebezpiecznych pożarowo wydawane są każdorazowo indywidualne 

zezwolenia, które uwzględniają minimalizację potencjalnych zagrożeń, 

ad. b) przejścia instalacyjne przez wszystkie przegrody, a w szczególności pomiędzy różnymi 

strefami pożarowymi wykonywane są zgodnie z przepisami budowlanymi i aktualnie 

obowiązującymi normami, 

ad. c) wyłącznikami różnicowo-prądowymi zabezpieczone są wszystkie obwody, co do których 

istnieją takie wymagania w przepisach prawa budowlanego i normach, 

ad. d) nie wprowadzono takich przepisów/zakazów, nie mniej służby administracyjne są 

zobowiązane do utrzymania porządku i przestrzegania przepisów bezpieczeństwa pożarowego na 

terenie lokalizacji/Oddziału Pionki, 

ad. e) nie wprowadzono formalnego zakazu parkowania. 

 

Pytanie nr 38. 

Prosimy o wykreślenie z przedmiotu ubezpieczenia budynków i budowli wyłączonych z 

użytkowania oraz pustostanów. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający informuje, że w budynkach na terenie 

nieruchomości Zamawiającego w Poznaniu przy ul. Smardzewskiej 27 częściowo występują 

pustostany, ale budynki i budowle tam zlokalizowane nie zostały formalnie wyłączone z 

eksploatacji. 

 

Pytanie nr 39. 

Wnioskujemy o informację czy Zamawiający prowadzi w lokalizacji Pionki, ul. Przemysłowa 2 

regularnie badania instalacji i urządzeń elektrycznych z użyciem kamery termowizyjnej oraz 

realizuje wszystkie wnioski wynikające z tych czynności. 

Odpowiedź: 

W Pionkach nie wprowadzono praktyki badania instalacji elektrycznych za pomocą kamery 

termowizyjnej. 

 

 

 



Pytanie nr 40. 

Prosimy o informację czy w lokalizacji Pionki, Ul. Przemysłowa 2 funkcjonuje system detekcji 

propanu w obszarze każdego odbiornika? 

Odpowiedź: 

W halach badania reakcji na ogień, gdzie eksploatowane są stanowiska zużywające gaz Propan 

system detekcji zabezpiecza stałą instalację obiektową. Część stanowisk zasilana jest gazem Propan 

z butli, wobec czego wprowadzono zasadę, że niezależnie od źródła zasilania każdorazowo przed 

badaniem po otwarciu zaworów zasilających sprawdzana jest ręcznym wykrywaczem ew. obecność 

gazu w powietrzu w pobliżu wszystkich połączeń i elementów instalacji. Po badaniu zamykane są 

zawory na butlach oraz główny zawór zasilający na hali, wobec czego wykluczono możliwość 

wydostawania się gazu przy odbiornikach. 

 

Pytanie nr 41. 

Prosimy o informację czy w lokalizacji Pionki, Ul. Przemysłowa 2 składowanie butli z gazami 

pożarowo niebezpiecznymi ma miejsce na zewnątrz (w przystosowanych stanowiskach oddalonych 

od ścian z palnym rdzeniem) czy wewnątrz budynków. 

Odpowiedź: 

Gaz propan w butlach składowany jest poza halą badawczą w odległości ok. 30m od obiektu w 

standardowych klatkach siatkowych zabezpieczonych dodatkowo osłonami przed nagrzewaniem 

przez promienie słoneczne. Klatki umieszczono za ścianą ogniową podziemnego zbiornika gazu. 

 

Pytanie nr 42. 

Wnioskujemy o informację w jak znacznym zakresie w lokalizacji Pionki, Ul. Przemysłowa 2 ma 

miejsce składowanie materiałów palnych / zbędnych na halach badań ogniowych? Czy wszystkie 

tego typu materiały są przechowywane wewnątrz tych pomieszczeń? Jeśli nie, prosimy o 

informacje gdzie są przechowywane.  

Odpowiedź: 

W hali badań ogniowych w okresie sezonowania przed badaniami (wszystkie materiały i wykonane 

próbki) i do zakończenia całego cyklu badań (materiały niewykorzystane) przechowywane są w 

opakowaniach fabrycznych w kontrolowanych i określonych normą warunkach identycznych z 

warunkami badań. Materiały palne stanowią niewielki udział w tych próbkach. Dopiero po 

weryfikacji wyników badań pozostałe materiały usuwane są z hali (do pojemników na odpady lub 

w inny sposób wskazany przez klienta). 

 

Pytanie nr 43. 

Prosimy o informację czy lokalizacje Pionki, Ul. Przemysłowa 2 oraz Warszawa, Ul. Ksawerów 21, 

posiadają aktualne na dzień 24.02.2022 r. Instrukcje Bezpieczeństwa Pożarowego? Czy pracownicy 

przebywający w tych lokalizacjach są zapoznani z aktualnym dokumentem Instrukcji 

Bezpieczeństwa Pożarowego? Czy działalności prowadzone przez ewentualnych najemców w tych 

lokalizacjach są ujęte w wyżej wymienionych dokumentach? 

Odpowiedź: 

a) Dla lokalizacji Pionki, ul. Przemysłowa 2 wszystkie obiekty, dla których przewidziano taki 

obowiązek posiadają aktualne Instrukcje bezpieczeństwa pożarowego, z którymi zostali 

zapoznani wszyscy pracownicy. Oddział Mazowiecki w Pionkach nie wynajmuje obiektów 

ani pomieszczeń. 

b) Dla lokalizacji Ksawerów 21 Instrukcja bezpieczeństwa pożarowego jest na etapie 

zatwierdzania. 

 

 

 



Pytanie nr 44. 

Wnioskujemy o informację czy w lokalizacji Warszawa, Ul. Ksawerów 21 znajdują się wydzielone 

pożarowo miejsca/miejsce do ładowania wózków elektrycznych lub została wprowadzona procedura 

zakazująca ładowania akumulatorów bez obecności pracowników danej hali? 

Odpowiedź: 

W lokalizacji Warszawa, ul. Ksawerów 21 nie ma wydzielonego pożarowo miejsc do ładowania 

wózków elektrycznych. Obecnie trwają przygotowania do adaptacji jednego z obiektów na terenie 

nieruchomości jw. na potrzeby ładowania wózków elektrycznych. 

 

Pytanie nr 45. 

Prosimy o informację czy w lokalizacji Warszawa, Ul. Ksawerów 21 zostały wykonane protokoły z 

kalibracji detektorów gazu w hali? Czy były zgłaszane uwagi i zalecenia informujące o 

nieprawidłowościach? Czy ewentualne nieprawidłowości zostały usunięte? 

Odpowiedź: 

W lokalizacji Warszawa, ul. Ksawerów 21 w halach nie ma zainstalowanych detektorów gazu. 

Gazowa instalacja grzewcza zainstalowana w jednej z hal posiada własne/fabryczne 

zabezpieczenia. 

 

Pytanie nr 46. 

W przypadku braku możliwości zgody na okres trwania umowy ubezpieczenia na 12 miesięcy, 

wnioskujemy o zgodę na dwa roczne następujące po sobie okresy ubezpieczenia z zastosowaniem 

klauzuli wypowiedzenia o treści: 

 

Klauzula wypowiedzenia umowy ubezpieczenia 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejsza klauzulą, postanowień umowy 

ubezpieczenia strony uzgodniły, iż każda ze stron może wypowiedzieć umowę 

ubezpieczenia wyłączenie z zachowaniem 2-miesięcznego okresu wypowiedzenia ze 

skutkiem na koniec pierwszego okresu ubezpieczenia z zastrzeżeniem, że Ubezpieczyciel 

może tego dokonać wyłącznie z ważnych powodów. 

Za ważne powody uzasadniające wypowiedzenie umowy przez Ubezpieczyciela uznaje się 

wyłącznie poniżej określone sytuacje: 

a) jeżeli Ubezpieczający/ Ubezpieczony wyłudził lub usiłował wyłudzić świadczenie z 

umowy ubezpieczenia, przy czym wyłudzenie lub usiłowanie wyłudzenia odszkodowania 

musi być potwierdzone prawomocnym orzeczeniem sądowym,  

b) jeżeli w związku z zawarciem lub wykonaniem umowy ubezpieczenia Ubezpieczający/ 

Ubezpieczony usiłował popełnić przestępstwo, przy czym popełnienie lub usiłowanie 

popełnienia przestępstwa musi być potwierdzone prawomocnym orzeczeniem sądowym, 

c) jeżeli wskaźnik szkodowości ustalony  za okres  pierwszych 9 miesięcy  przekroczy 

40%. Przez wskaźnik szkodowości rozumie się stosunek sumy wypłaconych odszkodowań 

i założonych rezerw na szkody zgłoszone w okresie pierwszych 9 miesięcy do składki 

należnej za 9-miesięczny okres ubezpieczenia. 

d) jeżeli Ubezpieczyciel nie uzyska warunków reasekuracji na kolejny okres ubezpieczenia 

analogicznych do warunków uzyskanych na pierwszy rok ochrony ubezpieczeniowej. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 47. 

Prosimy o wykreślenie z zapisu 3.11. treści: „Wykonawca przyjmie do ubezpieczenia mienie 

Zamawiającego nawet wówczas, gdy nie spełnia ono aktualnie obowiązujących przepisów prawa na 

skutek kolejno następujących zmian w ustawodawstwie (np. nie posiada pozwolenia na 



użytkowanie, posiada zabezpieczenia przeciwpożarowe nie spełniające aktualnie obowiązujących 

wymogów prawa, itp.).” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 48. 

Wnioskujemy o zmniejszenie limitu dla kradzieży zwykłej do 10 000 zł. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 49. 

Prosimy o informację w jaki sposób jest zabezpieczona przewożona gotówka podczas transportu i 

jak często odbywają się transporty gotówki. Ile wynosi maksymalna wartość jednorazowo 

przewożonej gotówki. 

Odpowiedź:  

Zamawiający informuje, że gotówka przewożona jest z banków samochodami służbowymi pod 

nadzorem kasjerki i kierowcy ITB, max 2 razy w miesiącu wg zapotrzebowania. Jednorazowo 

przewożona jest gotówka o wartości nie przekraczającej 26 tys. zł. 

 

Pytanie nr 50. 

Prosimy o informacje w jaki sposób gotówka w lokalizacjach Zamawiającego jest przechowywana i 

w jaki sposób zabezpieczona przed kradzieżą.  

Odpowiedź: 

Gotówka jest przechowywana w pomieszczeniach wyposażonych w kasy pancerne. Pomieszczenia 

te są wyposażone w systemy SSWiN oraz KD. 

 

Pytanie nr 51. 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nie uregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie mają 

przepisy prawa oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jeżeli OWU wskazują 

przesłanki wyłączające bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, to mają one 

zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że w sprawach nieuregulowanych w OPZ i Umowie będą miały 

zastosowanie ogólne warunki ubezpieczenia Wykonawcy, o ile nie stoją w sprzeczności z OZP i 

Umową. 

 

Pytanie nr 52. 

Prosimy o aktualny opis jaka dokładnie działalność jest prowadzona w poszczególnych 

lokalizacjach. 

Odpowiedź:  

W poszczególnych lokalizacjach jest prowadzona działalność zgodna ze Statutem ITB i KRS. 

 

Pytanie nr 53. 

Wnioskujemy o informację jaka jest wartość inwestycji na lata 2022-2023 oraz jaka jest wartość 

inwestycji na lata 2023-2024. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że dane dotyczące inwestycji znajdują się w Cześć I, I. Informacje o 

Zamawiającym, pkt 5. 

Zamawiający nie jest w stanie określić czy zaplanowane (nie rozpoczęte) inwestycje zostaną 

zrealizowane do końca 2024 r. 



 

Pytanie nr 54. 

Czy mienie będące przedmiotem ubezpieczenia lub pozostające w związku z ubezpieczeniem 

odpowiedzialności cywilnej jest zabezpieczone w sposób przewidziany obowiązującymi przepisami 

aktów prawnych w zakresie ochrony przeciwpożarowej, w szczególności: 

a) ustawą o ochronie przeciwpożarowej (Dz. U. z 2009 r. Nr 178 poz. 1380 z późn. zm.); 

b) ustawą w sprawie warunków technicznych, jakimi powinny odpowiadać budynki i ich 

usytuowanie (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690 z późn. zm.); 

c) rozporządzeniem w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów 

budowlanych i terenów (Dz. U. z 2010 r. Nr 109 poz. 719 z późn. zm.)? 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że dokłada wszelkich starań, aby mienie były zabezpieczone zgodnie z 

obowiązującymi przepisami. 
 

Pytanie nr 55. 

Prosimy o informację czy obiekty budowlane są użytkowane i utrzymywane zgodnie z przepisami 

prawa budowlanego (Dz. U. z 2010 r. Nr 243 poz. 1623) – Tekst jednolity ustawy Prawo 

Budowlane? 

Odpowiedź: 

Tak. 

 

Pytanie nr 56. 

Prosimy o informację czy obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne podlegają 

regularnym przeglądom okresowym stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu, 

wykonywanym przez uprawnione podmioty? Czy w protokołach z dokonanych przeglądów nie 

stwierdzono zastrzeżeń warunkujących ich użytkowanie? 

W szczególności przeglądy okresowe dotyczą: 

a) przydatności do użytkowania obiektu budowlanego, estetyki obiektu budowlanego oraz 

jego otoczenia; 

b) sprzętu przeciwpożarowego; 

c) instalacji elektrycznej i odgromowej; 

d) instalacji gazowej; 

e) przewodów kominowych (dymowe, spalinowe, wentylacyjne); 

f) instalacji gazów medycznych; 

g) instalacji wodociągowa przeciwpożarowa; 

h) instalacji ciśnieniowych; 

i) urządzeń dźwigowych. 

 

Odpowiedź: 

Tak, obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne podlegają regularnym 

przeglądom okresowym stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu, wykonywanym przez 

uprawnione podmioty. 

Pojawiające się ewentualne zalecenia są realizowane na bieżąco w miarę posiadanych zasobów 

technicznych i/lub posiadanych środków finansowych. 

 

Pytanie nr 57. 

Prosimy o potwierdzenie, że wszystkie limity odpowiedzialności ustalone zostały na jedno i na 

wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym. 

Odpowiedź: 



Zamawiający potwierdza, że wszystkie limity odpowiedzialności zostały ustalone na jedno i 

wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 58. 

Prosimy o informację czy wśród mienia zgłoszonego do ubezpieczenia znajdują się pustostany lub 

mienie wyłączone z eksploatacji? 

Odpowiedź: 

W budynkach na terenie nieruchomości Zamawiającego w Poznaniu przy ul. Smardzewskiej 27 

częściowo występują pustostany. Budynki i budowle tam zlokalizowane nie zostały formalnie 

wyłączone z eksploatacji. 

 

Pytanie nr 59. 

Prosimy o potwierdzenie, że limity odpowiedzialności określone w SWZ będą miały zastosowanie 

do umowy ubezpieczenia zawartej w trybie niniejszego zamówienia, nawet jeżeli OWU 

wykonawcy nie określają limitu odpowiedzialności dla danego ryzyka (dotyczy np. ryzyka 

kradzieży z włamaniem i rabunku). 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że do umowy ubezpieczenia będą miały zastosowanie limity dla 

poszczególnych rodzajów szkód i ryzyk określone w SWZ. 

 

Pytanie nr 60. 

Prosimy o wykreślenie punktu 5 ze strony 40. w SWZ, o treści: „Jakiekolwiek niezamierzone błędy 

lub przeoczenia Zamawiającego w związku z zawarciem umowy lub w realizacji obowiązków 

wynikających z umowy ubezpieczenia nie ograniczą praw Zamawiającego wynikających z tej 

umowy, jeśli taki błąd lub przeoczenie zostaną sprostowane lub naprawione niezwłocznie, nie 

później jednak niż w ciągu 30 dni od dnia ich zaistnienia lub od dnia powzięcia przez 

Zamawiającego wiadomości o ich zaistnieniu (w tym powzięcia wiadomości od Wykonawcy).” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 61. 

W przypadku jeśli wykreślenie punktu 5 ze strony 40. w SWZ nie jest możliwe, prosimy o 

informację o jakiego rodzaju błędach lub przeoczeniach jest mowa. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że dokłada wszelkich starań, żeby nie doszło do popełnienia żadnych 

błędów lub przeoczenia w związku z zawarciem umowy ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 62. 

Wnioskujemy o wykreślenie punktu 13 ze strony 41 SWZ o treści:  

„W odniesieniu do szkód lub zdarzeń, dla których zastosowanie mają limity odpowiedzialności 

ustanowione ponad sumę ubezpieczenia lub sumę gwarancyjną lub limity w klauzulach 

dodatkowych lub postanowieniach dodatkowych, odszkodowanie może przekroczyć sumę 

ubezpieczenia przedmiotu ubezpieczenia, który uległ szkodzie lub określoną sumę gwarancyjną.” 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę na wykreślenie pkt 13 OPZ ze strony 41. 

 

Pytanie nr 63. 

Punkt 8., strona 40/41: „Wartość i rodzaj mienia Zamawiającego zgłaszanego do ubezpieczenia w 

ramach umowy generalnej może różnić się od wartości i rodzaju mienia wymienionych w SWZ po 

dokonaniu przez Zamawiającego ich aktualizacji. Zamawiający nie ma jednak obowiązku 



aktualizowania mienia przed zawarciem Umowy Generalnej ubezpieczenia. Zamawiający zastrzega 

sobie możliwość aktualizacji wartości i rodzaju mienia także w trakcie trwania ubezpieczenia.”  – 

wnioskujemy o określenie maksymalnej różnicy wartości – kwotowo lub procentowo.  

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, iż wartość i rodzaj mienia zgłaszanego do ubezpieczenia w ramach 

Umowy Generalnej odpowiada aktualnej wartości i rodzajowi posiadanego mienia. Informację o 

planowanych inwestycjach znajdują się w Cześć I, I. Informacje o Zamawiającym, pkt 5. 

 

Pytanie nr 64. 

Prosimy o wykreślenie z punktu 1.11. „zapadania lub osuwania się ziemi, w tym spowodowanego 

pracami ziemnymi lub działalnością człowieka - za wyjątkiem szkód, za które odpowiedzialność 

regulowana jest w prawie górniczym i geologicznym” słów: „działalnością człowieka”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 65. 

Prosimy o wykreślenie punktu 1.20. o treści - „szkody powstałe wskutek gwałtownych zmian 

temperatury lub wilgotności powietrza z limitem 100.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w 

rocznym okresie ubezpieczenia”.  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 66. 

Prosimy o wprowadzenie limitu na jedno i wszystkie zdarzenia dla szkód powstałych w wyniku 

przepięcia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody.  

 

Pytanie nr 67. 

Wnioskujemy w punkcie 1.36. - w zapisie w miejscu gdzie jest umieszczony system klimatyzacyjny 

-  o wprowadzenie zapisu „Szkody spowodowane nieodpowiednim działaniem urządzeń 

klimatyzacyjnych, grzewczych oraz chłodzących, z zastrzeżeniem że ubezpieczyciel nie odpowiada 

za szkody spowodowane w ubezpieczonym sprzęcie przez uszkodzony lub źle funkcjonujący 

system klimatyzacyjny, jeżeli system ten nie został wyposażony w oddzielny system alarmowy, 

który w sposób ciągły monitoruje temperaturę i wilgotność pomieszczeń, w których znajduje się 

ubezpieczony sprzęt, oraz może uruchomić niezależne alarmy optyczne lub akustyczne; powyższe 

wyłączenie dotyczy sprzętu, który z uwagi na specyfikę swojej pracy wymaga stosowania 

odpowiednio regulowanych zewnętrznych warunków klimatyzacyjnych (odpowiedniej temperatury 

i wilgotności), zgodnie z instrukcją producenta sprzętu”, 

lub  

prosimy o potwierdzenie wyłączenia szkód spowodowanych w ubezpieczonym sprzęcie przez 

uszkodzony lub źle funkcjonujący system klimatyzacyjny jeżeli system ten nie został wyposażony 

w oddzielny system alarmowy, który w sposób ciągły monitoruje temperaturę i wilgotność 

pomieszczeń, w których znajduje się ubezpieczony sprzęt, oraz może uruchomić niezależne alarmy 

optyczne lub akustyczne; z zastrzeżeniem, że powyższe wyłączenie dotyczy sprzętu, który z uwagi 

na specyfikę swojej pracy wymaga stosowania odpowiednio regulowanych zewnętrznych 

warunków klimatyzacyjnych (odpowiedniej temperatury i wilgotności), zgodnie z instrukcją 

producenta sprzętu. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 



 

Pytanie nr 68. 

Prosimy o wykreślenie punktu 1.42. ze strony 47. o treści:  

„powolnego niszczenia przedmiotu ubezpieczenia z powodu oddziaływania czynników fizycznych, 

chemicznych, biologicznych lub termicznych, a także korozji, kawitacji, procesów oksydacyjnych, 

pleśni, grzyba, powolnego i systematycznego niszczenia przedmiotu ubezpieczenia z powodu 

nieszczelności urządzeń wodno-kanalizacyjnych, grzewczych lub technologicznych, podsiąkania 

fundamentów lub murów wskutek działania wód gruntowych i opadowych, a także oddziaływania 

wilgotnego i suchego powietrza, przemarzania ścian - do limitu 10.000 zł na jedno i wszystkie 

zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. Ograniczenie kwotowe nie ma zastosowania, jeżeli w 

następstwie wyżej opisanych okoliczności wystąpiło zdarzenie niewyłączone z zakresu 

ubezpieczenia lub jeżeli szkody te były następstwem innych zdarzeń, objętych ochroną 

ubezpieczeniową. Wykonawca będzie wówczas odpowiadał za skutki takiego zdarzenia, do 

wysokości sumy ubezpieczenia danego przedmiotu ubezpieczenia;” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 69. 

Prosimy o wykreślenie punktu  1.43. o treści „podczas montażu lub demontażu”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 70. 

Wnioskujemy dla punktu 1.45. o treści: „akcji ratowniczej i innego rodzaju interwencji, wyburzania 

lub odgruzowywania, w tym działań przeprowadzonych w sytuacji, gdy zdarzenie objęte 

ubezpieczeniem nie wystąpiło, ale niebezpieczeństwo jego powstania wydawało się realne” o 

wprowadzenie limitu. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 71. 

Wnioskujemy o wykreślenie punktu 1.47., tj.: „jeżeli OWU Wykonawcy przewidują wyłączenie 

ochrony dla szkód spowodowanych błędami konstrukcyjnymi, projektowymi, nieprawidłowym 

montażem, użyciem wadliwych materiałów, błędem w produkcji, a także wad ukrytych, to 

powyższe nie będzie miało zastosowania do limitu 200.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w 

rocznym okresie ubezpieczenia” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 72. 

Prosimy o wykreślenie punktu 1.48, tj. „Zamawiający dopuszcza stosowanie wymienionych i 

zdefiniowanych zdarzeń losowych jak i pozostałych ryzyk nienazwanych, przy czym ich treść, 

przywołane definicje czy konieczność spełnienia określonych warunków będą miały jedynie 

charakter porządkowy i nie będą stanowiły zawężenia ochrony ubezpieczeniowej.” Prosimy aby 

miały zastosowanie OWU i OPZ/SWZ. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody.  

 

Pytanie nr 73. 

Wnioskujemy o podanie które mienie leży na terenie powodziowym, zalewowym. 



Odpowiedź: 

Nieruchomość zlokalizowana w Warszawie przy ul. Delfina 1. 

 

Pytanie nr 74. 

W punkcie 3.2 na stronie 48 prosimy o wykreślenie słów „zwrot kosztów zabezpieczenia mienia 

przed szkodą przysługuje nawet, jeżeli ostatecznie nie zaszedł wypadek ubezpieczeniowy do limitu 

1.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. Koszty te obejmują 

również poniesione przez Zamawiającego koszty ewakuacji będącej następstwem zdarzeń objętych 

ochroną lub poleceń czy zaleceń odpowiednich służb – z włączeniem ryzyka alarmów (w tym 

fałszywych) o podłożeniu ładunku wybuchowego. Wykonawca pokryje wskazane i poniesione 

koszty do ww. limitów niezależnie od wartości szkody w mieniu.” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 75. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.4 ze strony 48, o treści „Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 

mienie także podczas jego konserwacji, naprawy, utrzymania technicznego, itp., a także podczas 

prób i testów, jeśli są związane z konserwacją, naprawą, utrzymaniem technicznym, itp. Ochrona w 

powyższym zakresie istnieje bez względu na to, czy ww. czynności są wykonywane w 

ubezpieczonej lokalizacji czy poza nią (np. w serwisie) – do pełnych sum ubezpieczenia.” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 76. 

Prosimy o wykreślenie w całości punktu 3.8 ze strony 49 „Zamawiający nie dopuszcza uzależniania 

ochrony ubezpieczeniowej od wyposażenia mienia w urządzenia zabezpieczające przed 

wyładowaniami atmosferycznymi i/lub działaniem zjawisk pochodnych” albo o dopisanie do niego 

słów „o ile nie przewidują tego wymagania producenta”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 77. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.10 ze strony 49, tj.: „Zamawiający nie dopuszcza stosowania przez 

Wykonawcę ograniczenia lub wyłączenia odpowiedzialności za szkody w przedmiocie 

ubezpieczenia, którego jednostkowa suma ubezpieczenia przekracza określoną przez Wykonawcę 

kwotę.” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody.  

 

Pytanie nr 78. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.11, tj. „ Wykonawca przyjmie do ubezpieczenia mienie 

Zamawiającego nawet wówczas, gdy nie spełnia ono aktualnie obowiązujących przepisów prawa na 

skutek kolejno następujących zmian w ustawodawstwie (np. nie posiada pozwolenia na 

użytkowanie, posiada zabezpieczenia przeciwpożarowe nie spełniające aktualnie obowiązujących 

wymogów prawa, itp.). Wykonawca nie będzie ograniczał ani wyłączał odpowiedzialności, jeśli w 

trakcie trwania okresu ubezpieczenia, zmiany w przepisach prawa spowodują, że istniejące 

zabezpieczenia nie będą spełniać zaktualizowanych wymogów w tym zakresie. Zamawiający na 

bieżąco podejmuje działania w celu dostosowania mienia do aktualnie obowiązujących przepisów 

prawa.” 

 



Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 79. 

Prosimy o wskazanie mienia które nie spełnia wymogów prawa - na podstawie punktu 3.11.  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie posiada aktualnie mienia, które nie spełnia wymogów prawa. 

 

Pytanie nr 80. 

Punkt 8. miejsce ubezpieczenia – prosimy o zmianę zapisu na miejsca ubezpieczenia wskazane w 

punkcie 2 na stronach 38-39 wraz z dodaniem klauzuli o brzmieniu: 

Klauzula miejsca ubezpieczenia (lokalizacji) 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) rozszerza się zakres ubezpieczenia o mienie znajdujące się w nowych lokalizacjach na terenie 

RP, których użytkowanie ubezpieczony rozpocznie w okresie ubezpieczenia, przy czym ochrona 

ubezpieczeniowa rozpoczyna się od dnia przyjęcia danej lokalizacji przez ubezpieczonego do 

użytku na podstawie tytułu prawnego, pod warunkiem, że: 

a) adresy tych lokalizacji wraz z wartością znajdującego się w nich mienia zostaną podane do 

wiadomości Ubezpieczyciela w terminie 30 dni od dnia przyjęcia ich do użytku przez 

ubezpieczonego, 

b) lokalizacje spełniają wymagania określone w OWU odnośnie zabezpieczeń przeciwpożarowych; 

2) ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej klauzuli nie jest objęte mienie w transporcie, 

na wystawach, pokazach i targach oraz mienie stanowiące przedmiot prac remontowo-

budowlanych; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 20% łącznej sumy 

ubezpieczenia mienia na dzień zawarcia umowy ubezpieczenia, jednak nie więcej niż 3 mln PLN; 

4) składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową mienia znajdującego się w każdej 

nowej lokalizacji będzie naliczana za okres świadczonej ochrony ubezpieczeniowej, na podstawie 

taryfy mającej zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 81. 

Prosimy o dodanie do punktu 1.34 zapisów o treści: 

Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody powstałe: 

1) wyrządzone umyślnie lub wskutek rażącego niedbalstwa przez ubezpieczającego lub 

ubezpieczonego, chyba że w razie rażącego niedbalstwa zapłata odszkodowania odpowiada w 

danych okolicznościach względom słuszności, przy czym przez winę umyślną lub rażące 

niedbalstwo ubezpieczonego będącego osobą prawną lub jednostką organizacyjną niebędącą osobą 

prawną należy rozumieć winę umyślną lub rażące niedbalstwo: 

a) w przedsiębiorstwach państwowych – dyrektora lub jego zastępców, 

b) w spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością i spółkach akcyjnych – członków zarządu lub 

prokurentów, 

2) wyrządzone umyślnie przez osobę, z którą ubezpieczony będący osobą fizyczną, w tym także 

osobą fizyczną prowadzącą działalność gospodarczą, pozostaje we wspólnym gospodarstwie 

domowym; 

3) będące następstwem: 



a) działań wojennych, wojny domowej, wprowadzenia stanu wojennego lub stanu wyjątkowego, 

powstania zbrojnego, rewolucji, sabotażu, lokautu, 

b) działania energii jądrowej, promieni laserowych, maserowych, promieniowania jonizującego, 

pola magnetycznego lub elektromagnetycznego lub skażenia radioaktywnego, 

c) decyzji administracyjnej wydanej na podstawie obowiązujących przepisów, powodującej 

konfiskatę, rekwizycję, nacjonalizację lub innego rodzaju przejęcie ubezpieczonego mienia w 

wyniku decyzji władz RP, 

d) zanieczyszczenia lub skażenia środowiska naturalnego (gleby, powietrza, wody), z zastrzeżeniem 

§ 4 ust. 5 pkt 2, 

e) aktów terroryzmu, strajków, rozruchów i zamieszek wewnętrznych; 

2) przy wymianie, montażu lub demontażu ubezpieczonego przedmiotu; 

3) wskutek zadrapania, porysowania, poplamienia bądź zmiany barwy ubezpieczonego przedmiotu. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Część I Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

 

Pytanie nr 82. 

Przedmiot ubezpieczenia: - prosimy o przesłanie wykazu sprzętu elektronicznego zgłaszanego do 

ubezpieczenia o treści: 

Odpowiedź: 

Wszelkie, niezbędne według Zamawiającego wykazy, zostały udostępnione wraz z SWZ. 

 

Pytanie nr 83. 

Prosimy o określenie sumy ubezpieczenia telefonów komórkowych, sumy ubezpieczenia sprzętu 

elektronicznego przenośnego oraz sumy ubezpieczenia sprzętu elektronicznego stacjonarnego. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że sumy ubezpieczenia sprzętu elektronicznego stacjonarnego i 

przenośnego są wskazane w pkt 8, IV. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego, Część I. 

  

Pytanie nr 84. 

Wnioskujemy o wykreślenie z punktu 1.8. dotyczącego zakresu ubezpieczenia sprzętu 

elektronicznego pierwszych trzech słów, tj. „zalania, w szczególności”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 85. 

Prosimy o włączenie do zakresu ubezpieczenia poniższej klauzuli: 

Klauzula wyłączająca ryzyka cybernetyczne 

Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub jakichkolwiek 

klauzul rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że Ubezpieczyciel nie odpowiada za 

jakiekolwiek szkody powstałe w danych elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, 

usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie 

wyłącznie, spowodowanych przez wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym 

charakterze, lub wskutek działań hakerów lub innych osób, polegających na nieautoryzowanym 

dostępie lub ingerencji w dane elektroniczne) oraz wynikające z nich jakiekolwiek szkody 

następcze, w tym, lecz nie wyłącznie, fizyczne szkody w ubezpieczonym mieniu, utratę 

możliwości użytkowania, obniżenie funkcjonalności, utratę zysku będącą następstwem 

zakłócenia bądź przerwy w działalności, a także koszty i nakłady dowolnego rodzaju, 



niezależnie od jakichkolwiek innych powodów lub zdarzeń, które przyczyniły się równocześnie 

lub w dowolnej innej kolejności do powstania szkód. 

Przy czym za: 

- dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do 

komunikacji, interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i 

elektromechanicznych urządzeń do przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie 

sterowanych i obejmują oprogramowanie oraz inne zakodowane instrukcje do przetwarzania 

i manipulowania danymi lub do sterowania i obsługi takich urządzeń. 

- wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji bądź 

kod zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej wierze lub 

kod, programowy bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą dowolnego systemu lub 

sieci komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmują m.in. „konie trojańskie”, „robaki” i 

„bomby czasowe i logiczne”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że klauzula cyber znajduje się w ramach klauzul obligatoryjnych – pkt 48, 

VI Klauzule dodatkowe obligatoryjne, Część I 

 

Pytanie nr 86. 

Prosimy o włączenie do zakresu ubezpieczenia poniżej klauzuli: 

Klauzula - wyłączenie choroby zakaźnej (majątek) 

1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej 

umowy ubezpieczenia, Strony postanawiają, że z zakresu ochrony ubezpieczeniowej 

wyłączone są wszelkie straty, szkody, odpowiedzialność, roszczenia, koszty lub wydatki, 

niezależnie od ich charakteru (szkody), spowodowane przez, wynikające z lub związane z 

chorobą zakaźną, niezależnie od zajścia innych zdarzeń przyczyniających się jednocześnie 

lub w jakiejkolwiek innej kolejności do powstania tych szkód, chyba że spowodowane są 

one również innym zdarzeniem  objętym ochroną na podstawie niniejszej umowy 

ubezpieczenia.  

2. W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może 

zostać przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na 

inny organizm, w przypadku gdy:   

1) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny 

organizm lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz   

2) metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi 

przenoszenie drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na 

dowolną powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między 

organizmami, oraz   

3) choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody 

dla zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić 

spowodowaniem szkody, pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości 

korzystania z rzeczy. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 87. 

Prosimy o zmniejszenie limitu dla kradzieży zwykłej do 10 000 PLN. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 



Pytanie nr 88. 

Prosimy o zmianę oczekiwanego zakresu terytorialnego dla sprzętu przenośnego na cały świat z 

wyłączeniem Kanady USA, Australii i Nowej Zelandii. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 89. 

Wnioskujemy o wykreślenie zapisu 1.10. o treści:  

wad produkcyjnych lub przyczyn technologicznych, w szczególności błędów konstrukcyjnych, 

wadliwego materiału, zbyt wysokiego lub zbyt niskiego napięcia lub natężenia w sieci instalacji 

elektrycznej, zaniku prądu, braku, ograniczenia lub przerwy w dostawie prądu (bez względu na 

przyczynę), zwarcia, uszkodzenia izolacji, szkód przepięciowych i pochodnych powstałych w 

związku z bezpośrednim lub pośrednim uderzeniem pioruna (bez względu na to, czy ubezpieczony 

sprzęt elektroniczny został wyposażony w urządzenia zabezpieczające przed wyładowaniami 

atmosferycznymi i/lub działaniem zjawisk pochodnych). 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 90. 

Prosimy o zmianę franszyzy integralnej 100 zł na franszyzę redukcyjną 10%, nie mniej niż 300 zł. 

Dodatkowo wnioskujemy o akceptację odmiennej franszyzy redukcyjnej: 

-  dla lokalizacji  Pionki 26-670, ul. Przemysłowa 2   Franszyza redukcyjna 20% nie mniej niż 500 

000 zł dla szkód powstałych wskutek ognia, eksplozji, dymu i sadzy, osmalenia; 

- dla lokalizacji  Warszawa 02-656, ul. Ksawerów 21   Franszyza redukcyjna 20% nie mniej niż 300 

000 zł dla szkód powstałych wskutek ognia, eksplozji, dymu i sadzy, osmalenia; 

- dla sprzętu o wartości jednostkowej powyżej 100 000 zł – 5% nie mniej niż 1000 zł. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 91. 

Prosimy o potwierdzenie że w ramach ubezpieczenia sprzętu elektronicznego Zamawiający nie 

zamierza ubezpieczyć i nie wskazuje do ubezpieczenia sprzętu specjalistycznego, a jedynie sprzęt o 

charakterze biurowym. 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że w ramach ubezpieczenia sprzętu elektronicznego wskazuje do 

ubezpieczenia sprzęt o charakterze biurowym. 

 

Pytanie nr 92. 

Punkt  1.11, strona 52 - prosimy o wykreślenie go w całości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 93. 

Prosimy o potwierdzenie wyłączenia szkód spowodowanych w ubezpieczonym sprzęcie przez 

uszkodzony lub źle funkcjonujący system klimatyzacyjny jeżeli system ten nie został wyposażony 

w oddzielny system alarmowy, który w sposób ciągły monitoruje temperaturę i wilgotność 

pomieszczeń, w których znajduje się ubezpieczony sprzęt, oraz może uruchomić niezależne alarmy 

optyczne lub akustyczne; z zastrzeżeniem, że powyższe wyłączenie dotyczy sprzętu, który z uwagi 

na specyfikę swojej pracy wymaga stosowania odpowiednio regulowanych zewnętrznych 



warunków klimatyzacyjnych (odpowiedniej temperatury i wilgotności), zgodnie z instrukcją 

producenta sprzętu. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 94. 

Punkt 1.15 - proszę o zgodę na proponowaną poniżej treść klauzuli: 

Ubezpieczenie lamp od wszystkich ryzyk 

Ustala się z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień 

ogólnych warunków ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, iż odpowiedzialność 

Ubezpieczyciela  za utratę lub uszkodzenie lamp zostaje rozszerzona na wszystkie ryzyka na 

następujących warunkach:  

- przy szkodach spowodowanych działaniem ognia, wody lub kradzieży z włamaniem oraz 

rabunku, odszkodowanie wypłacone będzie w pełnej wartości odtworzeniowej, tak samo jak 

za pozostałe części ubezpieczonego przedmiotu, 

- przy szkodach, które zostały spowodowane przez inne niż wymienione wyżej ryzyka 

wartość odtworzeniowa będzie zmniejszona z tytułu zużycia lamp do momentu wystąpienia 

szkody zgodnie ze współczynnikiem zużycia podanym w pkt a) - Tabelą nr 1 albo w 

odniesieniu do tomografów komputerowych zgodnie ze wzorem podanym w pkt. b). 

 

 

a) Oznaczenie lamp  

(bez tomografów komputerowych – 

patrz pkt. b)  

Zmniejszenie odszkodowania 

po okresie 

użytkowania 

miesięczny współczynnik 

 Lampy rentgenowskie (poza 

medycyną) 

 Lampy laserowe (poza medycyną) 

 

6 miesięcy 

 

5,5 % 

 Lampy rentgenowskie-anodowe  - 

w szpitalach, oddziałach 

radiologicznych,  

 Lampy laserowe (w medycynie), 

 Lampy elektronopromieniowa 

(CRT) w zapisie FOTO- (poza 

medycyną) 

 Lampy analizujące (poza 

medycyną) 

 Tyratrony (w medycynie) 

 

 

 

 

12 miesięcy 

 

 

 

 

 

3,0 % 

 

 Lampy kineskopowe (poza 

medycyną) 

 Lampy wysokiej częstotliwości 

(poza medycyną) 

 

18 miesięcy 

 

2,5 % 

 Rentgeny-lampy anodowe przy 

częściach rentgenologicznych (w 

medycynie ) 

 Inne lampy projektowe (w 

medycynie) 

 Lampy pamięciowe (poza 

medycyną) 

 

 

24 miesiące 

 

 

2,0 % 



 Lampy fotopowielaczy (poza 

medycyną) 

 Lampy regulacyjne / stabilizujące 

(w medycynie) 

 Rentgenowskie lampy 

wzmacniające obraz (w medycynie) 

 Lampy analizujące / Kineskopy (w 

medycynie) 

 Lampy akceleratora liniowego (w 

medycynie) 

 

 

 

24 miesiące 

 

 

 

1,5 % 

 

 Okres eksploatacji rozpoczyna się z chwilą pierwszego uruchomienia aparatu i 

obejmuje okresy eksploatacji u poprzednich posiadaczy. 

 

b) W przypadku lamp rentgenowskich z obrotową anodą zdalnie wyłączanych i lamp 

płaskich  w tomografii komputerowej, kwota odszkodowania ulega zmniejszeniu o stawkę 

procentową obliczoną zgodnie z następującym schematem: 

                                                       P       x        100 

                                                       PG  x  X  x  Y 

gdzie: 

P     =  liczba (włączeń) godzin lub miesięcy eksploatacji realizowanej z użyciem odnośnej 

lampy (włącznie z okresem użytkowania przez poprzedniego właściciela) przed wystąpieniem 

szkody, zależnie od tego, na której z powyższych metod obliczania zużycia oparte są warunki 

gwarancji producenta. 

PG =   standardowy okres gwarancji udzielany przez producenta lamp obejmujący liczbę 

włączeń, godzin i m-cy eksploatacji, 

X  =    współczynnik zależny od wieku lamp oraz udzielonej gwarancji przez  producenta dla 

lamp danego rodzaju: 

                  a) nowo zakupione lampy na gwarancji producenta współczynnik 1; 

                  b) lampy na gwarancji producenta lecz dla których pozostało nie więcej niż 6 m-cy do 

zakończenia okresu gwarancji                  współczynnik 0,75; 

                  c) lampy nie posiadające gwarancji producenta współczynnik 0,30: 

Y  =    współczynnik likwidacyjny 

a)  lampy rentgenowskie współczynnik  2 

b)   lampy zdalnie wyłączane/lampy płaskie współczynnik 3. 

 

Jeżeli nie została udzielona gwarancja standardowa, wówczas zastosowanie znajdują 

indywidualne warunki udzielonej gwarancji. 

Odpowiedź:  

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie klauzuli – ubezpieczenie lamp od wszystkich ryzyk. 

W Części I, VI. Klauzule dodatkowe obligatoryjne wprowadza się do OPZ pkt 49 o treści: 

Klauzula - ubezpieczenie lamp od wszystkich ryzyk 

„Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych 

warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, iż odpowiedzialność Wykonawcy za utratę lub 

uszkodzenie lamp zostaje rozszerzona na wszystkie ryzyka na następujących warunkach:  

- przy szkodach spowodowanych działaniem ognia, wody lub kradzieży z włamaniem oraz rabunku, 

odszkodowanie wypłacone będzie w pełnej wartości odtworzeniowej, tak samo jak za pozostałe 

części ubezpieczonego przedmiotu, 

- przy szkodach, które zostały spowodowane przez inne niż wymienione wyżej ryzyka wartość 

odtworzeniowa będzie zmniejszona z tytułu zużycia lamp do momentu wystąpienia szkody zgodnie 



ze współczynnikiem zużycia podanym w pkt a) - Tabelą nr 1 albo w odniesieniu do tomografów 

komputerowych zgodnie ze wzorem podanym w pkt. b). 

 

 

a) Oznaczenie lamp  

(bez tomografów komputerowych – 

patrz pkt. b)  

Zmniejszenie odszkodowania 

po okresie 

użytkowania 

miesięczny współczynnik 

 Lampy rentgenowskie (poza 

medycyną) 

 Lampy laserowe (poza medycyną) 

 

6 miesięcy 

 

5,5 % 

 Lampy rentgenowskie-anodowe  - 

w szpitalach, oddziałach 

radiologicznych,  

 Lampy laserowe (w medycynie), 

 Lampy elektronopromieniowa 

(CRT) w zapisie FOTO- (poza 

medycyną) 

 Lampy analizujące (poza 

medycyną) 

 Tyratrony (w medycynie) 

 

 

 

 

12 miesięcy 

 

 

 

 

 

3,0 % 

 

 Lampy kineskopowe (poza 

medycyną) 

 Lampy wysokiej częstotliwości 

(poza medycyną) 

 

18 miesięcy 

 

2,5 % 

 Rentgeny-lampy anodowe przy 

częściach rentgenologicznych (w 

medycynie ) 

 Inne lampy projektowe (w 

medycynie) 

 Lampy pamięciowe (poza 

medycyną) 

 Lampy fotopowielaczy (poza 

medycyną) 

 

 

24 miesiące 

 

 

2,0 % 

 Lampy regulacyjne / stabilizujące 

(w medycynie) 

 Rentgenowskie lampy 

wzmacniające obraz (w medycynie) 

 Lampy analizujące / Kineskopy (w 

medycynie) 

 Lampy akceleratora liniowego (w 

medycynie) 

 

 

 

24 miesiące 

 

 

 

1,5 % 

 

 Okres eksploatacji rozpoczyna się z chwilą pierwszego uruchomienia aparatu i 

obejmuje okresy eksploatacji u poprzednich posiadaczy. 

 

b) W przypadku lamp rentgenowskich z obrotową anodą zdalnie wyłączanych i lamp 

płaskich  w tomografii komputerowej, kwota odszkodowania ulega zmniejszeniu o stawkę 

procentową obliczoną zgodnie z następującym schematem: 

                                                       P       x        100 



                                                       PG  x  X  x  Y 

gdzie: 

P     =  liczba (włączeń) godzin lub miesięcy eksploatacji realizowanej z użyciem odnośnej 

lampy (włącznie z okresem użytkowania przez poprzedniego właściciela) przed 

wystąpieniem szkody, zależnie od tego, na której z powyższych metod obliczania zużycia 

oparte są warunki gwarancji producenta. 

PG =   standardowy okres gwarancji udzielany przez producenta lamp obejmujący liczbę 

włączeń, godzin i m-cy eksploatacji, 

X  =    współczynnik zależny od wieku lamp oraz udzielonej gwarancji przez  producenta 

dla lamp danego rodzaju: 

                  a) nowo zakupione lampy na gwarancji producenta współczynnik 1; 

      b) lampy na gwarancji producenta lecz dla których pozostało nie więcej niż 6 m-cy do 

zakończenia okresu gwarancji                  współczynnik 0,75; 

                  c) lampy nie posiadające gwarancji producenta współczynnik 0,30: 

Y  =    współczynnik likwidacyjny 

a)  lampy rentgenowskie współczynnik  2 

b)   lampy zdalnie wyłączane/lampy płaskie współczynnik 3. 

 

Jeżeli nie została udzielona gwarancja standardowa, wówczas zastosowanie znajdują 

indywidualne warunki udzielonej gwarancji.” 

 

Pytanie nr 95. 

Prosimy o wykreślenie punktu 1.17. ze strony 53. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 96. 

Z punktu 3.1 na stronach 53-54 – prosimy o wykreślenie „ Zwrot kosztów zabezpieczenia mienia 

przed szkodą przysługuje, nawet jeżeli ostatecznie nie zaszedł wypadek ubezpieczeniowy, ale 

zagrożenie jego wystąpieniem wydawało się realne do limitu 500.000 zł na jedno i wszystkie 

zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. Koszty te obejmują również poniesione przez 

Zamawiającego koszty ewakuacji będącej następstwem zdarzeń objętych ochroną lub poleceń czy 

zaleceń odpowiednich służb – z włączeniem ryzyka alarmów (w tym fałszywych) o podłożeniu 

ładunku wybuchowego. Wykonawca pokryje wskazane i poniesione koszty do ww. limitów 

niezależnie od wartości szkody w mieniu.” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 97. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.3. i proponujemy klauzulę o treści: 

Klauzula ubezpieczenia nowych inwestycji 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala 

się, co następuje: 

1) nowe inwestycje, za które uważa się środki trwałe stanowiące budynki, budowle, lokale, 

maszyny, urządzenia i wyposażenie, obiekty małej architektury oraz sprzęt elektroniczny 

stacjonarny i przenośny, zostają automatycznie objęte ochroną ubezpieczeniową z chwilą 

ich wpisu do rejestru środków trwałych lub udokumentowanego zakupu; 

2) nowe inwestycje, o których mowa w pkt 1, objęte są ochroną ubezpieczeniową pod 

warunkiem poinformowania Ubezpieczyciela w terminie do dwudziestego dnia każdego 



miesiąca kalendarzowego o inwestycjach zrealizowanych i zarejestrowanych w miesiącu 

poprzedzającym; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do 

ustalonego w umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela w 

wysokości 20% łącznej sumy ubezpieczenia mienia na dzień zawarcia umowy 

ubezpieczenia, jednak nie więcej niż 10 mln PLN; 

4) składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową każdej nowej inwestycji 

zgłaszanej do ubezpieczenia będzie naliczana za okres świadczonej ochrony 

ubezpieczeniowej, na podstawie taryfy mającej zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 98. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.4 w całości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody.  

 

Pytanie nr 99. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.5 w całości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 100. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.6 w całości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 101. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.8 w całości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 102. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.10. Prosimy o informację jaki sprzęt jest używany w celach 

prywatnych lub innych niż służbowe? 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 103. 

Prosimy o wykreślenie punktu 3.11. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody 

 

Pytanie nr 104. 

Prosimy o informację czego dotyczy punkt 3.12. Jaki sprzęt jest zamontowany w pojazdach? 

Prosimy o podanie wartości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, iż obecnie nie posiada sprzętu elektronicznego zamontowanego w 

pojazdach, ale nie wyklucza, że taki sprzęt może się pojawić w trakcie trwania umowy 

ubezpieczenia. 



 

Pytanie nr 105. 

Punkt 3.13 – prosimy o doprecyzowanie jakiego sprzętu ma on dotyczyć. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, iż pkt 3.13 (str. 55 SWZ) dotyczy sprzętu elektronicznego przenośnego. 

 

Pytanie nr 106.  
W przypadku braku możliwości zgody na okres trwania umowy ubezpieczenia na 12 miesięcy, 

wnioskujemy o zgodę na dwa roczne następujące po sobie okresy ubezpieczenia z zastosowaniem 

klauzuli wypowiedzenia o treści: 

Klauzula wypowiedzenia umowy ubezpieczenia 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejsza klauzulą, postanowień umowy 

ubezpieczenia strony uzgodniły, iż każda ze stron może wypowiedzieć umowę ubezpieczenia 

wyłączenie z zachowaniem 2-miesięcznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec 

pierwszego okresu ubezpieczenia z zastrzeżeniem, że Ubezpieczyciel może tego dokonać 

wyłącznie z ważnych powodów. 

Za ważne powody uzasadniające wypowiedzenie umowy przez Ubezpieczyciela uznaje się 

wyłącznie poniżej określone sytuacje: 

a) jeżeli Ubezpieczający/ Ubezpieczony wyłudził lub usiłował wyłudzić świadczenie z 

umowy ubezpieczenia, przy czym wyłudzenie lub usiłowanie wyłudzenia odszkodowania 

musi być potwierdzone prawomocnym orzeczeniem sądowym,  

b) jeżeli w związku z zawarciem lub wykonaniem umowy ubezpieczenia Ubezpieczający/ 

Ubezpieczony usiłował popełnić przestępstwo, przy czym popełnienie lub usiłowanie 

popełnienia przestępstwa musi być potwierdzone prawomocnym orzeczeniem sądowym, 

c) jeżeli wskaźnik szkodowości ustalony  za okres  pierwszych 9 miesięcy  przekroczy 40%. 

Przez wskaźnik szkodowości rozumie się stosunek sumy wypłaconych odszkodowań i 

założonych rezerw na szkody zgłoszone w okresie pierwszych 9 miesięcy do składki należnej 

za 9-miesięczny okres ubezpieczenia. 

d) jeżeli Ubezpieczyciel nie uzyska warunków reasekuracji na kolejny okres ubezpieczenia 

analogicznych do warunków uzyskanych na pierwszy rok ochrony ubezpieczeniowej. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 107. 

Punkt 8. miejsce ubezpieczenia – prosimy o zmianę zapisu na miejsca ubezpieczenia wskazane w 

punkcie 2 na stronach 38-39 wraz z dodaniem klauzuli o brzmieniu: 

Klauzula miejsca ubezpieczenia (lokalizacji) 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) rozszerza się zakres ubezpieczenia o mienie znajdujące się w nowych lokalizacjach na terenie 

RP, których użytkowanie ubezpieczony rozpocznie w okresie ubezpieczenia, przy czym ochrona 

ubezpieczeniowa rozpoczyna się od dnia przyjęcia danej lokalizacji przez ubezpieczonego do 

użytku na podstawie tytułu prawnego, pod warunkiem, że: 

a) adresy tych lokalizacji wraz z wartością znajdującego się w nich mienia zostaną podane do 

wiadomości Ubezpieczyciela w terminie 30 dni od dnia przyjęcia ich do użytku przez 

ubezpieczonego, 

b) lokalizacje spełniają wymagania określone w OWU odnośnie zabezpieczeń przeciwpożarowych; 

2) ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej klauzuli nie jest objęte mienie w transporcie, 

na wystawach, pokazach i targach oraz mienie stanowiące przedmiot prac remontowo-

budowlanych; 



3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 20% łącznej sumy 

ubezpieczenia mienia na dzień zawarcia umowy ubezpieczenia, jednak nie więcej niż 3 mln PLN; 

4) składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową mienia znajdującego się w każdej 

nowej lokalizacji będzie naliczana za okres świadczonej ochrony ubezpieczeniowej, na podstawie 

taryfy mającej zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody 

 

KLAUZULE dodatkowe obligatoryjne 

 

Pytanie nr 108. 

Klauzula automatycznego pokrycia – prosimy o zgodę na zastąpienie jej treści na treść:  

Klauzula ubezpieczenia nowych inwestycji 
Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) nowe inwestycje, za które uważa się środki trwałe stanowiące budynki, budowle, lokale, 

maszyny, urządzenia i wyposażenie, obiekty małej architektury oraz sprzęt elektroniczny 

stacjonarny i przenośny, zostają automatycznie objęte ochroną ubezpieczeniową z chwilą ich wpisu 

do rejestru środków trwałych lub udokumentowanego zakupu; 

2) nowe inwestycje, o których mowa w pkt 1, objęte są ochroną ubezpieczeniową pod warunkiem 

poinformowania Ubezpieczyciela w terminie do dwudziestego dnia każdego miesiąca 

kalendarzowego o inwestycjach zrealizowanych i zarejestrowanych w miesiącu poprzedzającym; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 20% łącznej sumy 

ubezpieczenia mienia na dzień zawarcia umowy ubezpieczenia, jednak nie więcej niż 10 mln PLN; 

4) składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową każdej nowej inwestycji 

zgłaszanej do ubezpieczenia będzie naliczana za okres świadczonej ochrony ubezpieczeniowej, na 

podstawie taryfy mającej zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści klauzuli automatycznego pokrycia – pkt 3, 

VI. Postanowienia fakultatywne, Część I otrzymuje brzmienie: 

klauzula automatycznego pokrycia w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych 

niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że 

Wykonawca obejmuje do wysokości 10% ogólnej łącznej wartości ubezpieczanego mienia w całym 

okresie ubezpieczenia automatyczną ochroną ubezpieczeniową nowo nabyte przez Zamawiającego 

mienie lub zrealizowane inwestycje lub mienie przyjęte w użytkowanie (w tym mienie osób 

trzecich) lub wzrost wartości posiadanego mienia, od momentu przejścia na Zamawiającego ryzyka 

związanego z posiadaniem tego mienia lub wzrostu jego wartości. Niniejszą klauzulą objęte zostaje 

także nowo nabyte mienie, zrealizowane inwestycje, mienie przyjęte w użytkowanie (w tym mienie 

osób trzecich) lub wzrost wartości mienia w okresie pomiędzy ostatnią aktualizacja majątku do 

celów wykonania procedury przetargowej, a dniem rozpoczęcia ochrony ubezpieczeniowej w 

ramach zawartej Umowy. 

Należna składka dodatkowa będzie naliczona za każdy dzień ochrony (pro rata temporis), na 

podstawie przekazanych przez Zamawiającego danych. 

Rozliczenie składki wynikającej z udzielanej ochrony ubezpieczeniowej następuje w przeciągu 14 

dni po zakończeniu 11-tego miesiąca ubezpieczenia w każdym rocznym okresie ubezpieczenia, w 

którym nastąpiło przekazanie inwestycji do ewidencji środków trwałych.” – dotyczy ubezpieczeń: 

AR, USE. 

 



Pytanie nr 109. 

Klauzula przebudowy – prosimy o wprowadzenie zapisu informującego, że ich realizacja nie wiąże 

się z naruszeniem konstrukcji nośnej budynku/budowli lub konstrukcji dachu.  Proponujemy 

klauzulę o treści: 

KLAUZULA UBEZPIECZENIA DROBNYCH ROBÓT BUDOWLANYCH  

Z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków 

ubezpieczenia i innych postanowień umowy ubezpieczenia, ustala się, że zakres ubezpieczenia 

zostaje rozszerzony o szkody powstałe w związku z prowadzeniem w miejscu ubezpieczenia: 

a) prac ziemnych  

b) robót budowlanych, na które zgodnie z prawem budowlanym wymagane jest pozwolenie na 

budowę oraz z zastrzeżeniem, że ich realizacja nie wiąże się z naruszeniem konstrukcji nośnej 

budynku/budowli lub konstrukcji dachu, 

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje ryzyka wskazane w umowie ubezpieczenia i udzielana jest dla: 

a)  mienia będącego przedmiotem robót budowlanych – do limitu 1 000 000 zł na jedno i wszystkie 

zdarzenia w okresie ubezpieczenia.  

b)  w pozostałym mieniu stanowiącym przedmiot ubezpieczenia – do pełnej sumy ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie zapisu informującego, że prowadzenie prac nie wiąże 

się z naruszeniem konstrukcji nośnej budynku / budowli lub konstrukcji dachu. Pkt 5, VI. Klauzule 

dodatkowe obligatoryjne, Część I otrzymuje brzmienie: 

klauzula przebudowy w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą 

klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, że prowadzenie 

prac budowlanych, remontowych, modernizacyjnych, montażowych itp. w placówkach 

Zamawiającego nie powoduje ograniczenia ochrony ubezpieczeniowej wynikającej z umowy 

ubezpieczenia ani nie wyłącza odpowiedzialności Wykonawcy za szkody powstałe wskutek lub w 

związku z prowadzeniem tych prac, pod warunkiem, że prace te nie wiążą się z naruszeniem 

konstrukcji nośnej budynku / budowli lub konstrukcji dachu. Dla szkód powstałych w związku z 

prowadzeniem prac, które wiążą się z naruszeniem konstrukcji nośnej budynku / budowli i 

konstrukcji dachu i nie zostały objęte innym ubezpieczeniem, odpowiedzialność Wykonawcy 

ograniczona jest do limitu 1.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 

ubezpieczenia dla szkód w przedmiocie prac, a dla pozostałego ubezpieczonego mienia do pełnych 

sum ubezpieczenia.” – dotyczy ubezpieczeń AR, USE. 

 

Pytanie nr 110. 

Klauzula nowych lokalizacji – prosimy o ustalenie maksymalnego limitu 10 mln zł z włączeniem 

do treści klauzuli zastrzeżeń: „pod warunkiem, że: 

a) adresy tych lokalizacji wraz z wartością znajdującego się w nich mienia zostaną podane do 

wiadomości Ubezpieczyciela w terminie 30 dni od dnia przyjęcia ich do użytku przez 

ubezpieczonego, 

b) lokalizacje spełniają wymagania określone w OWU odnośnie zabezpieczeń przeciwpożarowych; 

Ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej klauzuli nie jest objęte mienie w transporcie, na 

wystawach, pokazach i targach oraz mienie stanowiące przedmiot prac remontowo-budowlanych; 

Odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 20% łącznej sumy 

ubezpieczenia mienia na dzień zawarcia umowy ubezpieczenia, jednak nie więcej niż 10 mln PLN”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody 

 

Pytanie nr 111. 

Proponujemy włączenie klauzuli o treści: 



Klauzula ubezpieczenia targów i wystaw 

Z zastrzeżeniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i za 

zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala się, co następuje: 

1) Ubezpieczyciel obejmuje ochroną ubezpieczeniową szkody powstałe w ubezpieczonym 

mieniu podczas udziału ubezpieczającego w wystawach, targach lub pokazach, na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; 

2) miejsce, w którym znajduje się ubezpieczone mienie podczas targów, wystaw lub 

pokazów, musi być zabezpieczone zgodnie z postanowieniami dotyczącymi minimalnych 

wymogów zabezpieczenia mienia określonych w OWU; 

3) ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód powstałych: 

a) w trakcie załadunku lub rozładunku oraz podczas transportu mienia na wystawy, targi lub 

pokazy, 

b) w lokalizacjach, w których ubezpieczający świadczy usługi na rzecz swoich klientów; 

4) limit odpowiedzialności z tytułu ryzyka objętego niniejszą klauzulą wynosi 1 mln PLN na 

jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 112. 

Klauzula przemieszczenia między lokalizacjami – prosimy o ustalenie maksymalnego limitu 5 mln 

zł. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 113. 

Klauzula składowania – Klauzula ma zastosowanie wyłącznie w odniesieniu do mienia, którego 

składowanie na podłodze było uzasadnione z uwagi na jego specyfikę lub właściwości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 114. 

Klauzula pokrycia kosztów naprawy uszkodzeń powstałych w mieniu otaczającym – prosimy o jej 

wykreślenie. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 115. 

Klauzula ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od daty dostawy do daty włączenia do planowanej 

eksploatacji – prosimy o limit i limit dni. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie limitu i limitu dni. 

 

Pytanie nr 116. 

Klauzula ubezpieczenia sprzętu elektronicznego zakupionego w promocji – prosimy o zastrzeżenie 

„o ile faktyczna wartość sprzętu będzie uwzględniona w sumie ubezpieczenia”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

 



Pytanie nr 117. 

Klauzula tymczasowego magazynowania lub przerwy w eksploatacji – prosimy o włączenia 

następujących zastrzeżeń:  

Ochrona ubezpieczeniowa udzielana jest pod warunkiem spełnienia łącznie następujących 

warunków: 

a) zapewnienia regularnego dozoru obiektów w zakresie zabezpieczenia i należytego stanu 

technicznego, 

b) odpowiedniego zabezpieczenia wszelkich instalacji budynku na czas nieużytkowania, 

c) zapewnienia sprawności instalacji wodnych na potrzeby ochrony przeciwpożarowej; 

3) ochroną ubezpieczeniową nie są objęte budynki/budowle wyłączone z eksploatacji ze 

względu na zły stan techniczny lub przeznaczone do rozbiórki, 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 118. 

Klauzula ubezpieczenia kradzieży z pojazdu – prosimy o wprowadzenie limitu. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 119. 

Klauzula niedopełnienia obowiązków – prosimy o jej wykreślenie. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 120. 

Klauzula notyfikacji ryzyka – prosimy o jej wykreślenie. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuję o wyłączeniu z treści SWZ klauzul obligatoryjnych klauzuli notyfikacji 

ryzyka. 

 

Pytanie nr 121. 

Klauzula mienia wyłączonego z eksploatacji – prosimy o dodanie do jej treści  zapisów: 

 

Ochrona ubezpieczeniowa udzielana jest pod warunkiem spełnienia łącznie następujących 

warunków: 

a) zapewnienia regularnego dozoru obiektów w zakresie zabezpieczenia i należytego stanu 

technicznego, 

b) odpowiedniego zabezpieczenia wszelkich instalacji budynku na czas nieużytkowania, 

c) zapewnienia sprawności instalacji wodnych na potrzeby ochrony przeciwpożarowej; 

Ochroną ubezpieczeniową nie są objęte budynki/budowle wyłączone z eksploatacji ze 

względu na zły stan techniczny lub przeznaczone do rozbiórki. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 122. 

Klauzula mienia przeznaczonego do rozbiórki – prosimy o jej wykreślenie. Prosimy o wskazanie 

które mienie jest przeznaczone do rozbiórki, likwidacji. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 



Pytanie nr 123. 

Klauzula zwrotu składki za mienie wycofane z ubezpieczenia – prosimy o wykreślenie fragmentu 

„W przypadku trudności lub braku możliwości dokładnego określenia dat wycofania 

poszczególnych składników mienia z ubezpieczenia, kwota należnego zwrotu obliczona będzie w 

wysokości 50% składki obliczonej od kwoty różnicy stanu sum ubezpieczenia i stawki przyjęte dla 

poszczególnych rodzajów mienia – za dany okres rozliczeniowy.” 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 124. 

Klauzula poszukiwania miejsc awarii, -  wnioskujemy o wykreślenie „nawet wówczas, jeżeli zakres 

Umowy nie obejmuje ryzyka będącego przyczyną awarii”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że wprowadza zmianę w treści klauzuli poszukiwania miejsc awarii - pkt 

31, VI Klauzule dodatkowe obligatoryjne, Część I otrzymuje brzmienie: 

klauzula poszukiwania miejsc awarii, w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, 

niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony 

uzgodniły, że Wykonawca pokryje niezbędne koszty poszukiwania miejsca i usunięcia awarii. Za 

poszukiwanie przyczyn szkody uważa się robociznę i materiały niezbędne do identyfikacji i 

dotarcia do uszkodzonego elementu oraz usunięcie skutków tych działań, o ile doszło do szkody w 

ubezpieczonym mieniu i zgodnie z umową ubezpieczenia Wykonawca ponosi odpowiedzialność za 

powstałą szkodę. Limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 

ubezpieczenia wynosi 100.000 zł.” – dotyczy ubezpieczenia AR. 

 

Pytanie nr 125. 

Klauzula wynagrodzenia ekspertów i rzeczoznawców – wnioskujemy o wykreślenie „także 

wówczas, gdy okaże się, że szkoda nie jest objęta zakresem ubezpieczenia”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 126. 

Klauzula zastąpienia/odbudowy – prosimy o jej wykreślenie. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 127. 

Klauzula przewłaszczenia – prosimy o dodanie zapisu „o ile rodzaj działalności w miejscu 

ubezpieczenia, i zabezpieczenia mienia  nie ulegnie zmianie”. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 128. 

Klauzula kosztów innowacji i ulepszeń – prosimy o wykreślenie jej z klauzul obligatoryjnych. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 129. 

Klauzula przeoczenia – prosimy o jej wykreślenie, prosimy o podanie przykładów przeoczeń. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody na wykreślenie klauzuli przeoczenia. 



 

Pytanie nr 130. 

Klauzula terroryzmu – prosimy o zgodę na zmianę treści klauzuli na poniższą:  

KLAUZULA AKTÓW TERRORYZMU 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala 

się, co następuje: 

1) rozszerza się zakres ubezpieczenia o szkody będące następstwem aktów terroryzmu w 

rozumieniu postanowień § 2 pkt 1 OWU oraz akcji ratowniczej prowadzonej w związku z 

tym ryzykiem; 

2) z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są 

szkody spowodowane wskutek decyzji administracyjnej powodującej konfiskatę, 

rekwizycję, nacjonalizację lub innego rodzaju przejęcie zniszczenie ubezpieczonego mienia 

w wyniku decyzji władz RP; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do 

ustalonego poniżej limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela. 

Limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym okresie ubezpieczenia: 

3.000.000 zł (AR) / 500.000 zł (USE), wspólny z klauzulą ubezpieczenia ryzyka sabotażu, 

strajku, rozruchów i zamieszek społecznych. 

W ramach ww. klauzuli aktów terroryzmu, ochroną nie są objęte akty terrorystyczne 

powodujące szkody wynikające z zanieczyszczenia biologicznego, chemicznego, 

nuklearnego lub radioaktywnego, jak również wszelkie szkody spowodowane atakiem 

elektronicznym, włączając w to włamania komputerowe lub wprowadzenie jakiejkolwiek 

formy wirusa komputerowego.” - dotyczy ubezpieczeń: AR i USE. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuję, iż w odpowiedzi na pytanie nr 16 znajduje się nowa treść klauzuli aktów 

terroryzmu. 

 

Pytanie nr 131. 

Klauzula - ubezpieczenie ryzyka sabotażu, strajku, rozruchów i zamieszek społecznych – prosimy o 

zgodę na zmianę treści klauzuli na poniższą: 

KLAUZULA STRAJKÓW, ROZRUCHÓW, ZAMIESZEK WEWNĘTRZNYCH 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, 

co następuje: 

1) Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za szkody powstałe w następstwie strajków, 

rozruchów i zamieszek wewnętrznych do ustalonego poniżej limitu odpowiedzialności 

Ubezpieczyciela; 

2) dla szkód objętych zakresem niniejszej klauzuli stosuje się franszyzę redukcyjną w 

wysokości określonej w umowie ubezpieczenia. 

Limit odpowiedzialności: 3.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym okresie 

ubezpieczenia, wspólny z klauzulą aktów terroryzmu” - dotyczy ubezpieczenia AR i USE. 

 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 132. 

Klauzula ubezpieczenia zabytków – prosimy o jej wykreślenie. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający informuję, iż w odpowiedzi na pytanie 

nr 14 znajduje się nowa treść klauzuli ubezpieczenia zabytków.  

 



Pytanie nr 133. 

Część III. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej: 

Odnośnie działalności, która ma być objęta ubezpieczeniem proszę o szerszą informację: jaką 

działalność projektową prowadzi Zamawiający, czy są to projekty budowalne czy jeszcze jakieś 

inne a jeżeli tak to proszę o informację jakie, czy Zamawiający prowadzi działalność geologiczną 

lub działalność geodezyjną lub kartograficzną.  

Odpowiedź: 
Zamawiający prowadzi działalność o charakterze inżynieryjnym, konstrukcyjnym i 

technologicznym stanowiącym podstawę dokumentacji eksperckiej, budowlanej, projektowej i 

wykonawczej oraz działalność badawczą, ekspertyzową i projektową na podstawie zlecenia klienta 

i nie objętej zakresem akredytacji. 

Zamawiający prowadzi działalność o charakterze geologiczno-inżynierskim, hydrogeologicznym 

lub geotechnicznym stanowiących podstawę dokumentacji geologiczno-inżynierskich, 

hydrogeologicznych lub projektów geotechnicznych. 

 

Pytanie nr 134. 

Prośba o udzielenie odpowiedzi jakie produkty będą wprowadzane do obrotu przez Zamawiającego 

a) Czy wytwarzane produkty: 

- mają datę przydatności  

- posiadają/wymagają instrukcję obsługi 

- są magazynowane po wytworzeniu, jeśli tak proszę wskazać w jaki sposób 

b) Czy w okresie ostatnich trzech lat wprowadzono nowe produkty: 

- Jeśli „TAK”, proszę o podanie nazw produktów, datę ich wprowadzenia do obrotu i rynki, na 

które zostały wprowadzone 

c) Czy produkty podlegają i spełniają wymogi właściwych norm bezpieczeństwa? 

d) Czy posiadają atesty, czy są wytworzone zgodnie z obowiązującymi normami PN, ISO itp. 

- Jeśli „TAK”, proszę o podanie szczegółowych informacji 

e) Czy produkt jest produktem finalnym? 

f) Procentowy udział poszczególnych rodzajów działalności (proszę o wskazanie % udziału w 

obrocie: 

- produkcja wyrobów finalnych 

- wytwarzanie półproduktów do dalszego przetworzenia 

- handel wyrobami innych producentów (także importowanymi) 

- w tym import 

- usługi dostawcze 

- sprzedaż i dostawa produktów innych producentów pod własną marką 

- inne/proszę wymienić jakie 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie prowadzi produkcji produktów/półproduktów, które byłyby wprowadzane do 

obrotu. 

 

Pytanie nr 135. 

Prośba o potwierdzenie: 

Zamawiający potwierdza, że jego intencją nie jest objęcie ubezpieczeniem jakiejkolwiek 

działalności, podlegającej obowiązkowemu ubezpieczeniu odpowiedzialności cywilnej. 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że jego intencją nie jest objęcie ubezpieczeniem jakiejkolwiek 

działalności, podlegającej obowiązkowemu ubezpieczeniu odpowiedzialności cywilnej. 

 

 



Pytanie nr 136. 

Pkt. 4.1 Prośba o zmianę definicji Szkody na poniższą: Szkoda – szkoda rzeczowa, szkoda osobowa. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 137. 

Pkt. 4.4 - Prośba o wykreślenie punktu w całości 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 138. 

Pkt 5.4 prośba o usunięcie zapisu (…) (bez względu na formę zatrudnienia)(…). 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 139. 

Pkt. 5.5 prośba o wprowadzenie limitu odpowiedzialności w wys. 2.000.000 PLN na jedno i 

wszystkie zdarzenia. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 140. 

Pkt. 5.7 – prośba o usunięcie zapisu dotyczącego odpowiedzialności dalszych podwykonawców 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 141. 

Pkt 5.13 - Prośba o wykreślenie punktu w całości 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 142. 

Pkt. 5.16 – prośba o dodanie zapisu: o ile nie wymagają pozwolenia na budowę; 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 143. 

PKT 5.17 – prośba o wykreślenie zapisu: (bez względu na rodzaj mienia, które uległo uszkodzeniu) 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

 

Pytanie nr 144. 

Pkt. 5.19- prośba o usunięcie punktu w całości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 145. 

Pkt. 5.20- prośba o usunięcie punktu w całości 

Odpowiedź: 



Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 146. 

Pkt. 5.21- prośba o wykreślenie zapisu bądź uwzględnienie limitu 100.000 PLN 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 147. 

Odnośnie zakresu opisanego w pkt 5.23 

a) W zakresie ubezpieczenia OC  za szkody wyrządzone w związku zarządzaniem drogami 

prosimy o wprowadzenie następującego zapisu: Ubezpieczony jest obowiązany do: 

- niezwłocznego oznakowania miejsca, w którym zdarzyła się szkoda, nie później niż w ciągu 

72 godzin, 

- prowadzenia dokumentacji zgłoszeń o miejscach stanowiących zagrożenie dla 

korzystających  

z pasa drogowego, za który ubezpieczony ponosi odpowiedzialność, 

- usuwania zgłoszonych zagrożeń dla korzystających z pasa drogowego, za który ubezpieczony 

ponosi odpowiedzialność w ciągu 72 godzin od przyjętej i potwierdzonej na piśmie 

wiadomości, 

-  stosowania się do aktualnie obowiązujących przepisów prawa w zakresie  określenia zasad 

odśnieżania i usuwania gołoledzi na drogach publicznych oraz przepisów wewnętrznych 

obowiązujących u ubezpieczonego”.  

Brak ww. działań w określonych powyżej terminach może skutkować ograniczeniem lub 

odmową udzielenia ochrony ubezpieczeniowej przez Ubezpieczyciela w odniesieniu do 

kolejnych szkód powstałych w tym samym miejscu po określonych powyżej terminach 

b) Prosimy o podanie informacji: kiedy były prowadzone ostatnie remonty oraz czy w czasie 

trwania umowy ubezpieczenia są przewidziane jakiekolwiek modernizacje dróg wewnętrznych, 

placów, parkingów? 

c) W przypadku dróg, wewnętrznych, placów, parkingów, prosimy o informację na temat ich 

wartości, całkowitej długości, stanie technicznym.  

d) Prosimy o informację czy parkingi są strzeżone i oświetlone w porze nocnej 

e) Prośba o zgodę na wprowadzenie limitu z tytułu odpowiedzialności opisanej w ww. pkt: 

200 000 PLN 

Odpowiedź: 

a) Zamawiający nie wyraża zgody. Zamawiający zarządza tylko drogami wewnętrznymi tj. w 

obrębie poszczególnych nieruchomości. 

b) Remonty są prowadzone na bieżąco (każdego roku), w miarę potrzeb na terenie wszystkich 

nieruchomości Zamawiającego. 

Tak, Zamawiający przewiduje modernizacje dróg wewnętrznych, placów, parkingów w 

czasie trwania umowy ubezpieczenia na terenie nieruchomości w Warszawie, Katowic i 

Pionek. 

c) Zamawiający nie prowadzi takiej ewidencji. 

d) Tak, miejsca parkingowe wewnętrzne w lokalizacji Warszawa, Pionki i Katowice są 

strzeżone całodobowo i oświetlone w nocy. Dla lokalizacji Poznań miejsca parkingowe są 

oświetlone ale nie strzeżone.  

e) Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 148. 

Prosimy o zgodę na dodanie do klauzul obligatoryjnych klauzuli o treści:  

Klauzula sankcji  



Wykonawca nie odpowiada za szkody, których wypłata mogłaby go narazić na sankcje, 

zakazy lub restrykcje wynikające z uchwalonych przez ONZ rezolucji, sankcji handlowych 

lub ekonomicznych, oraz innych regulacji lub przepisów, pod jakąkolwiek jurysdykcją. 

Odpowiedź: 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie klauzuli sankcji. W Części I, VI. Klauzule dodatkowe 

obligatoryjne wprowadza się pkt 50 o treści: 

klauzula sankcji w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, 

postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony uzgodniły, Wykonawca nie 

odpowiada za szkody, których wypłata mogłaby go narazić na sankcje, zakazy lub restrykcje 

wynikające z uchwalonych przez ONZ rezolucji, sankcji handlowych lub ekonomicznych, oraz 

innych regulacji lub przepisów, pod jakąkolwiek jurysdykcją.” – dotyczy ubezpieczenia OC. 

 

Pytanie 149. 

Prosimy o zgodę na dodanie do obligatoryjnego zakresu ubezpieczeni zapisu: 

Dodatkowo, oprócz wyłączeń wskazanych w OWU, klauzulach dodatkowych i innych 

postanowieniach umowy Wykonawca nie odpowiada za szkody wyrządzone w związku z budową 

lotnisk w tym płyt lotniska, pasów startowych i dróg kołowania oraz będące następstwem 

wykonywania prac na pasach startowych, płytach postojowych, drogach kołowania, hangarach lub 

w strefie „airside exposure” przez którą należy rozumieć strefę zastrzeżoną, ogrodzoną na lotnisku 

bezpośrednio zaangażowaną w przyloty i odloty samolotów, która jest niedostępna dla ogółu osób, 

w której przebywanie wymaga specjalnych zezwoleń, kontroli bezpieczeństwa. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, iż nie prowadzi działalności związanej z budową lotnisk w tym płyt 

lotniska, pasów startowych i dróg kołowania oraz będące następstwem wykonywania prac na 

pasach startowych, płytach postojowych, drogach kołowania, hangarach lub w strefie „airside 

exposure” przez którą należy rozumieć strefę zastrzeżoną, ogrodzoną na lotnisku bezpośrednio 

zaangażowaną w przyloty i odloty samolotów, która jest niedostępna dla ogółu osób, w której 

przebywanie wymaga specjalnych zezwoleń, kontroli bezpieczeństwa. 

 

Pytanie nr 150. 

Pkt. 5.24 – prośba o zgodę na wprowadzenie limitu 100 000 PLN 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 151. 

Pkt. 5.26 - prośba o usunięcie punktu w całości 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 152. 

Pkt. 5.27 - prośba o zgodę na wprowadzenie limitu 50 000 PLN 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający wprowadza limit w wysokości 100 000 

zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. 

Pkt 5, ppkt 5.27, V. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, Cześć I otrzymuje brzmienie: 

wyrządzone podczas lub na skutek usuwania szkód powstałych w posiadanym przez 

Zamawiającego mieniu, jak również akcji ratowniczej i innego typu interwencji związanej z 

powstaniem lub zagrożeniem powstania szkody w mieniu Zamawiającego – limit 

odpowiedzialności 100.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia  



 

 

Pytanie nr 153. 

Cześć I Ubezpieczenie mienia i odpowiedzialności cywilnej, Pkt 5.28 - prośba o usunięcie punktu w 

całości 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający wprowadza limit w wysokości 100 000 

zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. 

Pkt 5, ppkt 5.28, V. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, Cześć I otrzymuje brzmienie: 

za szkody wyrządzone podczas lub na skutek prowadzenia akcji ewakuacyjnych, prób i testów 

systemów przeciwpożarowych, próbnych alarmów i ewakuacji, w tym przez służby – limit 

odpowiedzialności 100.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 154. 

Pkt. 6.2 – prośba o usunięcie punktu w całości 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 155. 

Pkt 6.3 – prośba o wyłączenie punktu w całości 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie wprowadza zmianę w OPZ - pkt 6, ppkt 6.3, V. 

Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, Cześć I otrzymuje brzmienie: 

6.3. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje całą działalność, jaka jest wykonywana przez 

Zamawiającego - dlatego wszelkie zapisy OWU Wykonawcy, które wyłączają lub ograniczają 

ochronę ubezpieczeniową dla którejkolwiek działalności prowadzonej przez Zamawiającego nie będą 

mieć zastosowania. 

 

Pytanie nr 156. 

Pkt 6.4 - prośba o wyłączenie punktu w całości 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 157. 

Pkt 8 – w punkcie VII nie ma określonych klauzul dla zakresu OC, prośba o potwierdzenie, że pkt 

VII nie ma zatem zastosowania. 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że klauzule dodatkowe obligatoryjne dla zakresu OC znajdują się w 

punkcie VI. 

 

Pytanie nr 158. 

Pkt 5. Zakres ubezpieczenia 

Prośba o zastąpienie zapisu, poniższą treścią: Odpowiedzialność cywilna deliktowa i kontraktowa 

(w tym zbieg tych odpowiedzialności) za szkody osobowe lub rzeczowe, a także szkody następcze 

wyrządzone osobom trzecim z tytułu lub w związku z prowadzoną działalnością lub posiadanym 

mieniem 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 



 

Pytanie nr 159. 

W przypadku braku możliwości zgody na okres trwania umowy ubezpieczenia na 12 miesięcy, 

wnioskujemy o zgodę na dwa roczne następujące po sobie okresy ubezpieczenia z zastosowaniem 

klauzuli o poniższej  treści: 

 

KLAUZLA ODNOWIENIOWA 

1. W związku z wolą kontynuacji współpracy w zakresie ochrony ubezpieczeniowej na 

okres kolejnych 12 miesięcy, Ubezpieczyciel i Ubezpieczający wspólnie uzgodnili, iż umowa 

ubezpieczenia będzie odnowiona w kolejnym rocznym (12 miesięcy) okresie ubezpieczenia 

(zostanie wystawiona kolejna, odrębna polisa), przy zastosowaniu tej samej składki i na takich 

samych zasadach i warunkach, z wyjątkiem sytuacji, gdy którakolwiek z następujących 

przesłanek będzie miała zastosowanie na ostatni dzień 11 miesiąca okresu ubezpieczenia (w 

takim przypadku Ubezpieczyciel ma prawo do weryfikacji i zmiany jej warunków, w tym 

składki i franszyzy redukcyjnej): 

a. Współczynnik szkodowości, tj. procentowy stosunek sumy wypłaconych 

odszkodowań i rezerwy szkodowej do zapłaconej składki brutto jest wyższy niż 30%. 

b. Nastąpiły znaczące zmiany w ryzyku. 

c. Nastąpiły zmiany w prawie, które mają wpływ na zwiększenie ryzyka 

Ubezpieczyciela. 

d. Nastąpiły zmiany regulacji prawnych odnoszących się do umów ubezpieczenia, które 

zobowiązują Ubezpieczającego do zmiany jakiegokolwiek terminu lub warunków umowy 

ubezpieczenia. 

e. Nastąpiły zmiany w umowach reasekuracji powodujące, że ochrona reasekuracyjna na 

tych samych warunkach, jak wcześniej nie jest już dostępna dla Ubezpieczyciela. 

2. Odnowienie umowy o którym mowa w ust. 1 może nastąpić tylko jednokrotnie w 

odniesieniu do przyszłych, następujących po sobie umowach ubezpieczenia. Pierwszą umową 

ubezpieczenia od której liczy się odnowienia jest umowa potwierdzona polisą nr …. (TU 

NALŻY PODAĆ NR PIERWSZEJ POLISY OD KTÓREJ SIĘ LICZY ODNOWIENIE). 

3. W przypadku, gdy zajdzie którakolwiek z przesłanek wymienionych w ust. 1 i strony 

nie dojdą do porozumienia po weryfikacji Ubezpieczyciela, o której mowa w ust. 1, umowa 

ubezpieczenia nie odnawia się i kończy się zgodnie z pierwotną datą końca okresu 

ubezpieczenia. 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

KLAUZULE DODATKOWE OBLIGATORYJNE 

 

Pytanie nr 160. 

Pkt. 2) Proszę o zastąpienie treści klauzuli reprezentantów na poniższą: 

Rozszerzenie zakresu odpowiedzialności o szkody wyrządzone umyślnie 

(OC za szkody wyrządzone umyślnie) 

1. Odmiennie niż stanowi § 10 ust. 1 pkt 1 OWU, z zachowaniem pozostałych, 

niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU oraz za zapłatą dodatkowej 

składki ubezpieczeniowej, strony postanowiły rozszerzyć zakres ubezpieczenia o 

odpowiedzialność cywilną za szkody wyrządzone umyślnie, z wyłączeniem szkód 

wyrządzonych przez osoby uprawnione do reprezentowania ubezpieczonego. 

2. Za osoby uprawnione do reprezentowania ubezpieczonego uważa się: 

1) w spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością i spółkach akcyjnych – członków 

zarządu lub prokurentów; 



2) w spółkach komandytowych i komandytowo-akcyjnych – komplementariuszy lub 

prokurentów; 

3) w spółkach jawnych – wspólników lub prokurentów; 

4) w spółkach partnerskich – partnerów lub członków zarządu lub prokurentów; 

5) w spółkach cywilnych – wspólników; 

6) w spółdzielniach, fundacjach i stowarzyszeniach – członków zarządu; 

7) w przedsiębiorstwach państwowych – dyrektora lub jego zastępców. 

3. Niezależnie od innych postanowień OWU, Ubezpieczycielowi przysługuje prawo 

dochodzenia od osób odpowiedzialnych za szkodę, o której mowa w ust. 1, zwrotu 

wypłaconego odszkodowania. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 161. 

Pkt. 7) – klauzula przemieszczenia między lokalizacjami - prośba o przeniesienie do kl. 

fakultatywnych\ 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 162. 

Pkt. 27) – klauzula notyfikacji ryzyka  - prośba o przeniesienie do kl. fakultatywnych 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuję o wyłączeniu z treści SWZ klauzul obligatoryjnych klauzuli notyfikacji 

ryzyka. 

 

Pytanie nr 163. 

Pkt. 28) – klauzula pokrycia kosztów dodatkowych 

Prośba o zastąpienie na poniższą treść: 

Rozszerzenie zakresu odpowiedzialności ponad sumę gwarancyjną o koszty wynagrodzenia 

ekspertów oraz o koszty obrony w związku ze zgłoszonymi roszczeniami odszkodowawczymi 

(Koszty wynagrodzenia ekspertów oraz koszty obrony w związku ze zgłoszonymi roszczeniami 

odszkodowawczymi ponad sumę gwarancyjną) 

 

1. Z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU oraz 

za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej, strony postanowiły, że w przypadku 

wyczerpania sumy gwarancyjnej  pokryte zostaną, następujące koszty:  

1) uzasadnione koszty wynagrodzenia ekspertów, powołanych w uzgodnieniu z 

Ubezpieczycielem przez  ubezpieczonego w celu ustalenia okoliczności, przyczyn i 

rozmiaru szkody; 

2) koszty obrony w związku ze zgłoszonymi roszczeniami odszkodowawczymi: 

a) niezbędne koszty sądowej obrony przed roszczeniem poszkodowanego lub uprawnionego w 

sporze prowadzonym w porozumieniu z Ubezpieczycielem,  

b) niezbędne koszty sądowej obrony w postępowaniu karnym, jeśli toczące się postępowanie 

ma związek z ustaleniem odpowiedzialności ubezpieczonego, jeżeli Ubezpieczyciel zażądał 

powołania obrony lub wyraził zgodę na pokrycie tych kosztów, 

c) koszty postępowań sądowych, w tym mediacji lub postępowania pojednawczego, jeżeli 

Ubezpieczyciel wyraził na piśmie zgodę na pokrycie tych kosztów. 

2.Koszty, o których mowa w klauzuli, pokrywane są do kwoty stanowiącej nie więcej niż 10 % 

sumy gwarancyjnej ustalonej w umowie ubezpieczenia. 

Odpowiedź: 



Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający informuję, że wprowadza zmiany do 

treści klauzuli kosztów dodatkowych – pkt 27, VI. Klauzule dodatkowe obligatoryjne, Część I 

otrzymuje brzmienie: 

klauzula pokrycia kosztów dodatkowych w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, 

niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony 

uzgodniły, że Wykonawca jest zobowiązany do pokrycia kosztów wynagrodzenia ekspertów 

powołanych przez Wykonawcę lub za jego zgodą w celu ustalenia okoliczności, przyczyn, rozmiaru 

szkody lub odpowiedzialności Zamawiającego, a także do poniesienia niezbędnych kosztów 

sądowej lub pozasądowej pomocy prawnej lub obrony przed roszczeniami, w tym w szczególności 

kosztów pomocy prawnej udzielonej przez zatrudnionego w porozumieniu z Wykonawcą adwokata, 

radcy prawnego lub kancelarii prawnej, w sporze prowadzonym na polecenie Wykonawcy lub za 

jego zgodą. Jeżeli w wyniku zdarzenia powodującego odpowiedzialność Zamawiającego zostanie 

przeciwko niemu wszczęte postępowanie karne, Wykonawca pokryje koszty obrony, jeżeli zażądał 

powołania obrony lub wyraził zgodę na pokrycie tych kosztów. Wszystkie koszty, o których mowa 

powyżej pokrywane są ponad sumę gwarancyjną. Limit dla kosztów dodatkowych na jedno i 

wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia wynosi 1.000.000 PLN” - dotyczy 

ubezpieczenia OC 

 

Pytania i wnioski do CZĘŚCI II – Ubezpieczenia komunikacyjne 

 

Pytanie nr 164. 

2. Zakres Ubezpieczenia 

2.3.1 dodatkowe wymogi: 

f) termin powiadomienia Wykonawcy o szkodzie nie może być krótszy niż 7 dni roboczych, a w 

przypadku kradzieży – niż 1 dzień roboczy; jeżeli ogólne warunki ubezpieczenia Wykonawcy 

przewidują dłuższe terminy, to obowiązywać będą te dłuższe terminy, 

wnosimy o zmianę zapisu na : 

termin powiadomienia Wykonawcy o szkodzie nie może być krótszy niż 7 dni roboczych dla szkód 

częściowych, a w przypadku szkód kradzieżowych zgłoszenie powinno nastąpić niezwłocznie od 

chwili powstania szkody lub od uzyskania informacji o jej powstaniu; jeżeli ogólne warunki 

ubezpieczenia Wykonawcy przewidują dłuższe terminy, to obowiązywać będą te dłuższe terminy, 

g) – wnosimy o wykreślenie zapisu w całości 

Odpowiedź: 

ad f) Zamawiający nie wyraża zgody 

ad g) Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 165. 

2.3.2 Zakres ochrony w szczególności musi obejmować szkody: 

c) powstałe podczas kradzieży pojazdu, gdy w pojeździe pozostawione były dokumenty pojazdu. W 

takim wypadku pozostawienie dokumentów pojazdu nie może stanowić podstawy do odmowy 

wypłaty odszkodowania, 

    wnosimy o wykreślenie zapisu w całości 

e) powstałe w momencie, gdy ubezpieczony pojazd nie posiadał ważnych badań technicznych, lub 

nie posiadał ważnego dowodu rejestracyjnego, chyba, że miało to wpływ na zaistnienie lub rozmiar 

szkody, wtedy odszkodowanie zostanie pomniejszone w takim stopniu, w jakim miało to wpływ na 

powstanie szkody, 

wnosimy o zmianę zapisu na: 



powstałe w momencie, gdy ubezpieczony pojazd nie posiadał ważnych badań technicznych, lub nie 

posiadał ważnego dowodu rejestracyjnego, chyba, że nie miało to wpływu na zaistnienie szkody lub 

rozmiar szkody. 

f) powstałe w momencie, gdy osoba kierująca pojazdem nie posiadała wymaganych prawem 

aktualnych badań lekarskich lub badań psychologicznych. Brak wskazanych badań nie może być 

podstawą do odmowy lub zmniejszenia wypłaty odszkodowania 

wnosimy o zmianę zapisu na: 

powstałe w momencie, gdy osoba kierująca pojazdem nie posiadała wymaganych prawem 

aktualnych badań lekarskich lub badań psychologicznych o ile brak tych uprawnień lub badań nie 

miał wpływu na powstanie i rozmiar szkody. 

g) powstałe w sytuacji, jeżeli po zaistnieniu szkody kierujący pojazdem oddalił się z miejsca 

zdarzenia, mimo spoczywającego na nim prawnego obowiązku pozostania na miejscu zdarzenia, 

Brak wskazanych badań nie może być podstawą do odmowy lub zmniejszenia wypłaty 

odszkodowania 

wnosimy o wykreślenie zapisu w całości 

h) powstałe w trakcie lub na skutek wykonywania naprawy lub konserwacji pojazdu, w czasie, gdy 

pojazd znajdował się w zakładzie naprawczym, konserwacyjnym, myjni, podczas prób 

technicznych, podczas jazdy pojazdem przed lub po naprawie dokonywanej      

    przez pracowników takiego zakładu, 

wnosimy o dopisanie na końcu: pod warunkiem możliwości wystąpienia z regresem do 

pracowników takiego zakładu 

l) powstałe wskutek samoczynnego stoczenia się pojazdu na terenie pochyłym, niezależnie od 

przyczyny stoczenia, w tym m.in. wskutek niezaciągnięcia hamulca ręcznego, 

wnosimy o dopisanie na końcu: , pod warunkiem, że stoczenie się pojazdu nie było skutkiem winy 

umyślnej lub rażącego niedbalstwa 

n) powstałe na skutek zassania cieczy do silnika, w tym spowodowanego kontynuowaniem jazdy w 

warunkach stwarzających zagrożenie zassania cieczy do silnika. Jednocześnie Zamawiający 

wprowadza limit na tego rodzaju zdarzenie w ilości dwóch szkód w trakcie roku polisowego 

wnosimy o dopisanie na końcu: pod warunkiem, że zassanie cieczy nie było skutkiem winy 

umyślnej lub rażącego niedbalstwa 

s) powstałe w ogumieniu i innych elementach pojazdu, polegające na jego uszkodzeniu lub 

zniszczeniu, niezależnie od przyczyny zdarzenia, w tym wskutek samoczynnego wystrzału opony, 

przy czym w razie szkody w ogumieniu Wykonawca zwróci koszty zakupu i wymiany wszystkich 

opon zamontowanych na tej samej osi, co uszkodzona opona. 

Wnosimy o wykreślenie zapisu w całości 

t) dotyczące elementów nieuszkodzonych, których wymiana wynika z technologii naprawy lub ze 

względów bezpieczeństwa, np. wymiana dwóch opon na jednej osi w przypadku uszkodzenia jednej 

opony. 

Wnosimy o wykreślenie zapisu w całości 

Odpowiedź: 

ad c) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad e) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad f) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad g) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad h) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad l) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad n) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad s) Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad t) Zamawiający nie wyraża zgody. 

 



Pytanie nr 166. 

2.5. Ubezpieczenie Assistance (ASS) na terenie RP z zakresem obejmującym co najmniej: 

2.5.3. Holowanie w razie unieruchomienia pojazdu z powodu wypadku lub awarii. Przy czym 

holowanie realizowane jest do miejsca wskazanego przez Zamawiającego lub kierowcę pojazdu, nie 

zaś do najbliższego punktu serwisowego. W przypadku unieruchomienia pojazdu z przyczepką, 

holowanie będzie obejmować także przyczepkę. 

Wnosimy o zmianę zapisu na: 

Holowanie w razie unieruchomienia pojazdu z powodu wypadku lub awarii. Przy czym holowanie 

realizowane będzie do najbliższego punktu serwisowego lub siedzimy Zamawiającego. W 

przypadku unieruchomienia pojazdu z przyczepką na skutek wypadku, holowanie będzie 

obejmować także przyczepkę. 

Ubezpieczeniem Assistance będą objęte wszystkie pojazdy osobowe, pojazdy ciężarowe o 

ładowności nieprzekraczającej 2 ton lub dopuszczalnej masie całkowitej nieprzekraczającej 3,5 

tony, pojazdy ciężarowe specjalne o dopuszczalnej masie całkowitej nie przekraczającej 3,5 tony a 

także przyczepy, wskazane przez Zamawiającego. Wszystkie świadczenia assistance będą 

realizowane niezależnie od lokalizacji miejsca zdarzenia. Nie ma zastosowania tzw. franszyza 

kilometrowa, a w przypadku holowania nie wprowadza się limitu kilometrów dla tej usługi. 

Wnosimy o zmianę zapisów na: 

Ubezpieczeniem Assistance będą objęte wszystkie pojazdy osobowe, pojazdy ciężarowe o 

ładowności nieprzekraczającej 2 ton lub dopuszczalnej masie całkowitej nieprzekraczającej 3,5 

tony, a także przyczepy o ładowności do 2T, wskazane przez Zamawiającego.  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 167. 

7. Procedura likwidacji szkód i wypłata odszkodowania 

7.6. Nie ma zastosowania zasada proporcji przy ustalaniu wysokości odszkodowania – Wykonawca 

nie może obniżyć odszkodowania powołując się na niedoubezpieczenie pojazdu. 

Wnosimy o wykreślenie zapisu w całości 

7.15. Przekroczenie przepisów ruchu drogowego przez kierującego pojazdem (takie jak 

nieprzestrzeganie znaku stop, przekroczenie dozwolonej prędkości, itp.), brak aktualnych badań 

lekarskich lub badań psychologicznych kierującego pojazdem nie 91 może być podstawą do 

odmowy lub obniżenia wysokości należnego odszkodowania 

Wnosimy o dopisanie na końcu: pod warunkiem, ze żadne z wyżej wymienionych przypadków nie 

były skutkiem winy umyślnej lub rażącego niedbalstwa 

7.17. Nie przechodzą na Wykonawcę roszczenia regresowe w stosunku do sprawcy szkody, którym 

jest pracownik Zamawiającego lub inna osoba uprawniona do kierowania pojazdem – niezależnie 

od formy tego uprawnienia, chyba, że szkoda została wyrządzona umyślnie 

Wnosimy o dopisanie na końcu: pod warunkiem, ze szkody powstały wskutek działań umyślnych, 

rażącego niedbalstwa lub pod wpływem alkoholu czy środków odurzających. 

Odpowiedź: 

ad 7.15. Zamawiający nie wyraża zgody, 

ad 7.17. Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 168. 

Prosimy o przesłanie aktualnych zaświadczeń o przebiegu ubezpieczenia z TU Allianz. 

Odpowiedź: 

W załączeniu Zamawiający przedstawia zaświadczenie. Jednocześnie Zamawiający informuję, że 

pojazdy ubezpieczone w TUiR Allianz Polska S.A. nie są przedmiotem niniejszego postępowania. 

 



Pytanie nr 169. 
Prosimy o wykreślenie z SWZ zapisu:  

13. W odniesieniu, dla których zastosowanie mają limity odpowiedzialności ustanowione ponad 

sumę ubezpieczenia lub sumę gwarancyjną lub limity w klauzulach dodatkowych lub 

postanowieniach dodatkowych, odszkodowanie może przekroczyć sumę ubezpieczenia przedmiotu 

ubezpieczenia, który uległ szkodzie lub określoną sumę gwarancyjną 

Odpowiedź: 
Zamawiający wyraża zgodę na wykreślenie pkt 13 OPZ ze strony 41, zgodnie z treścią odpowiedzi 

na pytanie nr 62. 

 

Pytanie nr 170. 
W odniesieniu do rodzajów zgłoszonej do ubezpieczenia OC działalności wymienionych poniżej 

prosimy o potwierdzenie, że ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje konsekwencji błędów i 

pomyłek wynikających z niżej wymienionych usług a ochrona pozostaje ograniczona do szkód 

wynikających z czynności towarzyszących niżej wymienionym czynnościom, posiadania lub najmu 

nieruchomości. 

1.1. prowadzenie działalności w zakresie oceny technicznej: 

a) w systemie krajowym na podstawie ustawy o wyrobach budowlanych oraz Rozporządzenia 

Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie sposobu 

deklarowania właściwości użytkowych wyrobów budowlanych oraz sposobu znakowania ich 

znakiem budowlanym (z późniejszymi zmianami) i Rozporządzenia Ministra Infrastruktury i 

Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r sprawie krajowych ocen technicznych,  

b) w systemie europejskim zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011r., 

1.2. prowadzenie działalności w zakresie: ocen technicznych, rekomendacji technicznych i 

świadectw przydatności do jednostkowego stosowania, 

1.3. prowadzenie działalności certyfikacyjnej w systemie krajowym na podstawie 

Rozporządzenia Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie 

sposobu deklarowania właściwości użytkowych wyrobów budowlanych oraz sposobu 

znakowania ich znakiem budowlanym (z późniejszymi zmianami), w systemie europejskim 

zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca 

2011 r. oraz w obszarze dobrowolnym, objętej akredytacją PCA i nie objętej akredytacją PCA 

(certyfikacja i ocena stałości właściwości użytkowych wyrobów budowlanych, certyfikacja 

zgodności zakładowej kontroli produkcji, certyfikacja systemów zarządzania, certyfikacja usług, 

certyfikacja kompetencji personelu),  

1.4. prowadzenie działalności w zakresie badań laboratoryjnych w Zespole Laboratoriów 

Badawczych, w tym: badań wyrobów w systemie krajowym na podstawie ustawy o wyrobach 

budowlanych oraz Rozporządzenia Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 

2016 r. w sprawie sposobu deklarowania właściwości użytkowych wyrobów budowlanych oraz 

sposobu znakowania ich znakiem budowlanym (z późniejszymi zmianami) oraz w systemie 

europejskim, zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 305/2011 (z 

późniejszymi zmianami), oraz wzorcowań i pomiarów w Laboratorium Wzorcującym, 



1.5. prowadzenie działalności o charakterze geologiczno-inżynierskim, hydrogeologicznym lub 

geotechnicznym stanowiących podstawę dokumentacji geologiczno-inżynierskich, 

hydrogeologicznych lub projektów geotechnicznych, 

1.6. prowadzenie działalności o charakterze inżynieryjnym, konstrukcyjnym i technologicznym 

stanowiącym podstawę dokumentacji eksperckiej, budowlanej, projektowej i wykonawczej, 

1.7. działalność badawcza, ekspertyzowa i projektowa na podstawie zlecenia klienta i nie objęta 

zakresem akredytacji. 

Odpowiedź: 
Zamawiający informuje, że jego intencją jest ubezpieczenie w/w usług w ramach ubezpieczenia 

odpowiedzialności cywilnej z tytułu prowadzonej działalności i posiadanego mienia w zakresie 

odpowiedzialności cywilnej deliktowej i kontraktowej oraz wskazanych w SWZ dodatkowych 

rozszerzeń. Wynikające z tego konsekwencje błędów i pomyłek są objęte ochroną. 

 

Pytanie nr 171. 
W doniesieniu do zapisu 2. Zakres terytorialny: cały świat:  

2.1. limit 2.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia dla 

odpowiedzialności cywilnej za produkt  

2.2. limit 5.000.000 zł dla pozostałego zakresu.  

Prosimy o wyjaśnienie dla jakiego zakresu obowiązuje SG 5 000 000 EUR. 

Odpowiedź: 
Zamawiający wyjaśnia, że suma gwarancyjna 5 000 000 EUR dotyczy zakresu podstawowego 

ubezpieczenia OC oraz rozszerzeń dodatkowych, które nie zostały przez Zamawiającego 

zlimitowane. 

 

Pytanie nr 172. 
W definicji 4.2. Szkoda rzeczowa – utrata (w tym utrata możliwości korzystania z rzeczy), 

zniszczenie lub uszkodzenie rzeczy, w tym utracone korzyści poszkodowanego, które mógłby 

osiągnąć, gdyby nie nastąpiła utrata, zniszczenie lub uszkodzenie rzeczy. – prosimy o wykreślenie 

słów (w tym utrata możliwości korzystania z rzeczy). 

Odpowiedź: 
Zamawiający wprowadza zmianę w OPZ – pkt 4. Definicje, ppkt 4.2, V. Ubezpieczenie 

odpowiedzialności cywilnej, Cześć I otrzymuje brzmienie: 

Szkoda rzeczowa – utrata, zniszczenie lub uszkodzenie rzeczy, w tym utracone korzyści 

poszkodowanego, które mógłby osiągnąć, gdyby nie nastąpiła utrata, zniszczenie lub uszkodzenie 

rzeczy. 

 

Pytanie nr 173. 
Prosimy o informacje do jakiego rodzaju produktów Ubezpieczonego mają mieć zastosowanie 

klauzule: 

5.10. powstałe przez zmieszanie, połączenie lub dalszą obróbkę wadliwych produktów 

dostarczonych przez Zamawiającego – limit odpowiedzialności 2.000.000 zł na jedno i wszystkie 

zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia,  

5.11. polegające na pokryciu kosztów usunięcia, demontażu lub odsłonięcia wadliwych 

produktów i ponownego montażu, umocowania lub położenia produktów wolnych od wad – limit 

odpowiedzialności 2.000.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia, 



Odpowiedź: 
Zamawiający nie prowadzi produkcji i nie wprowadza produktów/półproduktów do obrotu, w 

związku z czym pkt. 5.10 i 5.11 (strona 60 OPZ dla części nr I)  zostają usunięte z SWZ. 

 

Pytanie nr 174. 
Prosimy o wykreślenie z zakresu ochrony szkód: 

5.27. wyrządzone podczas lub na skutek usuwania szkód powstałych w posiadanym przez 

Zamawiającego mieniu, jak również akcji ratowniczej i innego typu interwencji związanej z 

powstaniem lub zagrożeniem powstania szkody w mieniu Zamawiającego,  

5.28. za szkody wyrządzone podczas lub na skutek prowadzenia akcji ewakuacyjnych, prób i 

testów systemów przeciwpożarowych, próbnych alarmów i ewakuacji, w tym przez służby. 

Odpowiedź: 
Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający wprowadza limit w wysokości 100 000 

zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia dla w/w zdarzeń. 

Pkt 5, ppkt 5.27, V. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, Cześć I otrzymuje brzmienie: 

wyrządzone podczas lub na skutek usuwania szkód powstałych w posiadanym przez 

Zamawiającego mieniu, jak również akcji ratowniczej i innego typu interwencji związanej z 

powstaniem lub zagrożeniem powstania szkody w mieniu Zamawiającego – limit 

odpowiedzialności 100.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia  

Pkt 5, ppkt 5.28, V. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, Cześć I otrzymuje brzmienie: 

„za szkody wyrządzone podczas lub na skutek prowadzenia akcji ewakuacyjnych, prób i testów 

systemów przeciwpożarowych, próbnych alarmów i ewakuacji, w tym przez służby – limit 

odpowiedzialności 100.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia.” 

 

Pytanie nr 175. 
Prosimy o wykreślenie zapisu: 

6.3. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje całą działalność, jaka była, jest lub może być 

wykonywana przez Zamawiającego w całym okresie ubezpieczenia- dlatego wszelkie zapisy 

OWU Wykonawcy, które wyłączają lub ograniczają ochronę ubezpieczeniową dla którejkolwiek 

działalności prowadzonej przez Zamawiającego nie będą mieć zastosowania. 

Odpowiedź: 
Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie wprowadza zmianę zgodnie z odpowiedzią na 

pytanie nr 155. 

 

Pytanie nr 176. 
Prosimy o wykreślenie klauzuli: 

28) klauzula pokrycia kosztów dodatkowych w brzmieniu: „Wykonawca jest zobowiązany do 

pokrycia kosztów wynagrodzenia ekspertów powołanych przez Wykonawcę lub za jego zgodą w 

celu ustalenia okoliczności, przyczyn, rozmiaru szkody lub odpowiedzialności Zamawiającego, 

a także do poniesienia niezbędnych kosztów sądowej lub pozasądowej pomocy prawnej lub 

obrony przed roszczeniami, w tym w szczególności kosztów pomocy prawnej udzielonej przez 

zatrudnionego w porozumieniu z Wykonawcą adwokata, radcy prawnego lub kancelarii 

prawnej, w sporze prowadzonym na polecenie Wykonawcy lub za jego zgodą, nawet wówczas, 

gdy istnieją wątpliwości, czy szkoda, z tytułu której zgłoszono roszczenie odszkodowawcze, 

objęta jest zakresem ubezpieczenia lub w przypadku, gdy szkoda nie jest objęta zakresem 



ubezpieczenia. Jeżeli w wyniku zdarzenia powodującego odpowiedzialność Zamawiającego 

zostanie przeciwko niemu wszczęte postępowanie karne, Wykonawca pokryje koszty obrony, 

jeżeli zażądał powołania obrony lub wyraził zgodę na pokrycie tych kosztów. Ponadto, w 

związku ze zgłoszonymi roszczeniami Wykonawca pokryje koszty postępowań sądowych, w tym 

mediacji lub postępowania pojednawczego oraz kosztów opłat administracyjnych. Wszystkie 

koszty, o których mowa powyżej pokrywane są ponad sumę gwarancyjną. Limit dla kosztów 

dodatkowych na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia wynosi 1.000.000 

PLN” - dotyczy ubezpieczenia OC 

Odpowiedź: 
Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający informuję, że wprowadza zmiany do 

treści klauzuli kosztów dodatkowych – pkt 27, VI. Klauzule dodatkowe obligatoryjne, Część I 

otrzymuje brzmienie: 

klauzula pokrycia kosztów dodatkowych w brzmieniu: „Z zachowaniem pozostałych, 

niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień SWZ i ogólnych warunków ubezpieczenia strony 

uzgodniły, że Wykonawca jest zobowiązany do pokrycia kosztów wynagrodzenia ekspertów 

powołanych przez Wykonawcę lub za jego zgodą w celu ustalenia okoliczności, przyczyn, rozmiaru 

szkody lub odpowiedzialności Zamawiającego, a także do poniesienia niezbędnych kosztów 

sądowej lub pozasądowej pomocy prawnej lub obrony przed roszczeniami, w tym w szczególności 

kosztów pomocy prawnej udzielonej przez zatrudnionego w porozumieniu z Wykonawcą adwokata, 

radcy prawnego lub kancelarii prawnej, w sporze prowadzonym na polecenie Wykonawcy lub za 

jego zgodą. Jeżeli w wyniku zdarzenia powodującego odpowiedzialność Zamawiającego zostanie 

przeciwko niemu wszczęte postępowanie karne, Wykonawca pokryje koszty obrony, jeżeli zażądał 

powołania obrony lub wyraził zgodę na pokrycie tych kosztów. Wszystkie koszty, o których mowa 

powyżej pokrywane są ponad sumę gwarancyjną. Limit dla kosztów dodatkowych na jedno i 

wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia wynosi 1.000.000 PLN” - dotyczy 

ubezpieczenia OC. 

 

Pytanie nr 177. 
Prosimy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej nie będzie 

obejmować szkód powstałych w związku z posiadaniem, użytkowaniem jakichkolwiek urządzeń 

latających. 

Odpowiedź: 
Zamawiający potwierdza, że zakres ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej nie będzie 

obejmować szkód powstałych w związku z prowadzenie, użytkowaniem jakichkolwiek urządzeń 

latających. 

 

Pytanie nr 178. 
Prosimy o potwierdzenie, że do umowy będą miały zastosowanie limity dla poszczególnych 

rodzajów szkód i ryzyk określone w SIWZ, chociażby OWU Wykonawcy limitów 

odpowiedzialności nie przewidywały lub przewidywały w wyższej wysokości. 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że do umowy ubezpieczenia będą miały zastosowanie limity dla 

poszczególnych rodzajów szkód i ryzyk określone w SWZ. 

 



Pytanie nr 179. 
Prosimy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia nie obejmuje odpowiedzialności cywilnej za 

szkody za które osoba objęta ubezpieczeniem jest odpowiedzialna wskutek umownego przejęcia 

odpowiedzialności cywilnej osoby trzeciej, albo wskutek rozszerzenia zakresu własnej 

odpowiedzialności cywilnej wynikającej z ustawy. 

Odpowiedź: 
Zamawiający potwierdza, że zakres ubezpieczenia nie obejmuje odpowiedzialności cywilnej za 

szkody za które osoba objęta ubezpieczeniem jest odpowiedzialna wskutek umownego przejęcia 

odpowiedzialności cywilnej osoby trzeciej, albo wskutek rozszerzenia zakresu własnej 

odpowiedzialności cywilnej wynikającej z ustawy. 

 

Pytanie nr 180. 
W celu poprawnej oceny ryzyka oraz wyceny składki prosimy o informacje/ potwierdzenie, że 

zakres ochrony ustalony w SWIZ/OPZ nie różni się od aktualnego zakresu ochrony 

ubezpieczeniowej, w szczególności zachowane zostały takie same wartości franszyz oraz limity 

odpowiedzialności. W przypadku występowania różnic prosimy o ich wskazanie. 

Odpowiedź: 

Zamawiający potwierdza, że aktualna wysokość sumy gwarancyjnej nie różni się od wskazanej w 

przedmiotowym SWZ/OPZ. 

 

Pytanie nr 181. 
Prosimy o potwierdzenie, że do umowy będą miały zastosowanie wyłączenia zawarte w OWU 

wyraźnie nie wyłączone w OPZ. 

Odpowiedź: 

Zamawiający informuje, że w sprawach nieuregulowanych w OPZ i Umowie będą miały 

zastosowanie ogólne warunki ubezpieczenia Wykonawcy, o ile nie stoją w sprzeczności z OZP i 

Umową. 

 

CZĘŚĆ III – UBEZPIECZENIA NASTĘPSTW NIESZCZĘŚLIWYCH WYPADKÓW I 

PODRÓŻNE  

I. UBEZPIECZENIE NASTĘPSTW NIESZCZĘŚLIWYCH WYPADKÓW 

PRACOWNIKÓW 

 

Pytanie nr 182. 

Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia zatruć przewodu pokarmowego. Jeżeli nie wyrażą 

Państwo zgody, prosimy o potwierdzenie, że ochroną mają być objęte zatrucia przewodu 

pokarmowego w wyniku NNW. 

 

Odpowiedź:  

Zamawiający potwierdza wyłączenie z zakresu ubezpieczenia zatruć przewodu pokarmowego. 

 

Pytanie nr 183. 

Prosimy o wyrażenie zgody na wprowadzenie podlimitu na świadczenie z tytułu zawału i udaru 

mózgu (krwotocznego i niedokrwiennego) oraz krwotoków śródczaszkowych w wysokości 20% 

sumy ubezpieczenia NNW. 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody.  



 

Pytanie nr 184. 

Prosimy o podanie maksymalnej liczby Ubezpieczonych przebywających w jednym miejscu w tym 

samym czasie. 

Odpowiedź: 

Zamawiający szacuje, że maksymalna liczba Ubezpieczonych przebywających w jednym miejscu 

to ok. 200 osób. 

 

Pytanie nr 185. 

Prosimy o wyrażenie zgody na wprowadzenie agregatu do umowy w wysokości 5.000.000 zł. 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody.  

 

Pytanie nr 186. 

Prosimy o wyrażenie zgody na wyłączenie z ochrony ubezpieczeniowej zdarzeń powstałych wskutek 

działań wojennych, stanu wyjątkowego oraz aktów terroryzmu. 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie informuje, że oczekiwany zakres pokrycia ma 

dotyczyć biernego udziału w w/w zdarzeniach. 

 

II. UBEZPIECZENIE KOSZTÓW LECZENIA PRACOWNIKÓW W 

ZAGRANICZNYCH PODRÓŻACH SŁUŻBOWYCH 
 

Pytanie nr 187. 

Prosimy o zgodę na  wyłączenie zapisu dotyczącego postanowień dodatkowych: 

9.1. Trwałe inwalidztwo / trwały uszczerbek na zdrowiu wskutek nieszczęśliwego wypadku – w 

przypadku poważnych uszkodzeń ciała świadczenia będą wypłacane wg tabeli inwalidztwa – suma 

ubezpieczenia 50.000,00 zł. W przypadku uszkodzeń ciała nieznajdujących się w tabeli inwalidztwa 

świadczenia będą oceniane i wypłacane w systemie świadczeń proporcjonalnych (1% SU za 1% 

uszczerbku) na podstawie tabeli norm oceny procentowej uszczerbku na zdrowiu ZUS – suma 

ubezpieczenia min. 50.000,00 zł; świadczenie płatne od 1 % uszczerbku maksymalnie do 100% 

uszczerbku. 

Odpowiedź:  

Zamawiający nie wyraża zgody na wyłączenie powyższego zapisu. 

 

Pytanie nr 188. 

Prosimy o zgodę na wyłączenie zapisu z  punktu  9.4: Zniesienie wyłączeń odpowiedzialności: - 

9.4.7 nagłego wybuchu wojny na terytorium, na którym przebywa ubezpieczony  

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie wyjaśnia, że powyższy zapis odnosi się do sytuacji, 

w której Wykonawca obejmie ochroną ubezpieczeniową ubezpieczonego przez okres min. 72 

godzin od momentu, gdy obszar, na którym aktualnie przebywa ubezpieczony zostanie objęty 

wojną lub na jego terenie ogłoszony zostanie stan wojenny.  

 

 

Pytanie nr 189. 

Prosimy o wyrażenie zgody na zmianę zapisu i limitu z punktu 11. Świadczenia dodatkowe 

(fakultatywne) KRYTERIUM punkt: 11.06: Rozszerzenie zakresu świadczeń o pokrycie kosztów 

kwarantanny - dodatkowego zakwaterowania, wyżywienia, transportu (suma ubezpieczenia 6.000 

zł) na poniższe zapisy i limit: 



Ochrona ubezpieczeniowa w zakresie kosztów leczenia zostaje rozszerzona o dodatkowe koszty 

związane z pobytem Ubezpieczonego na obowiązkowej Kwarantannie w związku z narażeniem 

na zakażenie chorobą wywołaną wirusem SARS-CoV-2 (zwaną dalej „COVID-19”) lub Izolacji 

w związku z zachorowaniem na COVID-19. 

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje koszty zakwaterowania i wyżywienia Ubezpieczonego, 

poniesionych w związku z: 

a) przedłużeniem pobytu w hotelu (ponad pierwotny planowany okres pobytu w tym hotelu) 

lub 

b) koniecznością zmiany hotelu. 

Koszty Kwarantanny lub Izolacji pokrywane są wyłącznie w przypadku dodatniego wyniku testu 

diagnostycznego na COVID-19 udokumentowanego zaświadczeniem wystawionym przez 

uprawniony do tego podmiot oraz pod warunkiem, że Kwarantanna/Izolacja została zalecona i 

zorganizowana przez służby medyczne lub administracyjne danego Państwa. 

Koszty związane z pobytem Ubezpieczonego na obowiązkowej Kwarantannie lub Izolacji 

pokrywane są do równowartości kwoty 1.000 euro. 

Zakres udzielanej ochrony nie obejmuje pokrycia: 

a) kosztów zakwaterowania - jeżeli zgodnie z przepisami obowiązującymi w kraju, w którym 

miała miejsce Kwarantanna lub Izolacja, kraj ten zapewnia pokrycie kosztów 

zakwaterowania, 

b) kosztów wyżywienia - jeżeli zgodnie z przepisami obowiązującymi w kraju, w którym miała 

miejsce Kwarantanna lub Izolacja, kraj ten zapewnia pokrycie kosztów wyżywienia. 

Z ochrony wyłączne są koszty Kwarantanny/Izolacji, jeżeli Ubezpieczony przebywa na 

Kwarantannie/Izolacji w miejscach do tego nieprzeznaczonych lub nie są organizowane przez 

służby danego Państwa.  

Pod pojęciem Kwarantanny rozumie się odosobnienie osoby zdrowej w miejscu jego pobytu poza 

terenem Polski i Kraju zamieszkania, która była narażona na zakażenie na zakażenie chorobą 

wywołaną wirusem SARS-CoV-2 (zwaną dalej „COVID-19”), w celu zapobieżenia szerzeniu się 

tej choroby. 

Pod pojęciem Izolacji rozumiemy zalecone przez służby medyczne lub sanitarne danego kraju, 

odosobnienie Ubezpieczonego w miejscu jego pobytu poza terenem Polski i Kraju zamieszkania, 

w związku z jego zachorowaniem na COVID-19, potwierdzonym dodatnim wynikiem testu 

diagnostycznego.  

Koszty pobytu na Kwarantannie/Izolacji pokryte będą pod warunkiem, że Ubezpieczony 

wjeżdżający do kraju poza terytorium RP spełnił wymogi danego kraju zwalniające go z odbycia 

kwarantanny wjazdowej. 

Odpowiedź: 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający wyjaśnia, że rozszerzenie zakresu 

świadczeń o pokrycie kosztów kwarantanny - dodatkowego zakwaterowania, wyżywienia, 

transportu (suma ubezpieczenia 6.000 zł) obejmuje zdarzenia dotyczące epidemii/pandemii, które 

związane są z przymusowym pobytem ubezpieczonego w związku brakiem możliwości 

opuszczenia państwa przez ubezpieczonego, w którym się znajduje na podstawie decyzji organu 

tego państwa bez względu na wynik testu diagnostycznego na COVID-19. 

 

 

 

Pytanie nr 190. 

Czy Zamawiający rozważa osobne traktowanie polis Następstw Nieszczęśliwych Wypadków oraz 

Ubezpieczenia podróży służbowych? I co się z tym wiąże, czy jest możliwość złożenia oferty 

wyłącznie na jedno z tych ryzyk? 

Odpowiedź: 



Zamawiający potwierdza, że traktuje ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków oraz 

ubezpieczenie podróży służbowych, jako oddzielne polisy. Jednocześnie Zamawiający nie 

dopuszcza możliwość złożenia oferty przez Wykonawcę, w ramach Części III zamówienia, 

wyłącznie na jedno z tych ryzyk. 

 

Zamawiający wprowadza korektę do SWZ - pkt. 10 OPZ, V. Ubezpieczenie odpowiedzialności 

cywilnej, Część I otrzymuje brzmienie: 

10. Franszyza integralna: 100 PLN w szkodach rzeczowych. Przy ustalaniu odszkodowania 

franszyza będzie miała zastosowanie jednorazowo do zdarzenia powodującego szkodę lub 

szkody. 

 

Załącznik nr 1 – zaświadczenie Allianz. 

 

Niniejsze pismo nr 2 stanowi integralną część Specyfikacji Warunków Zamówienia 

w postępowaniu nr TO.260.06TA.2022 

 

Z poważaniem 


